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Το μόνον το όποϊον παρετήρησα είνε, 
οχ: τό χλοϊον άφινεν όπισθέν του μα
κράν καί ομαλήν αύλακα, όφειλομενην 
εις τήν έκτακτον λεπτότητα τών ύφα
λων του, ήόποία τώ  επίτρεπε να σχίζη 
ελαφρότατα τόκϋμα, άκόμη κ ' εν καιρψ 
τρικυμίας.

Καί διά νά μήν έπανέλθωμεν, προ.- 
σθέτω οτ: ή δύναμις ή Οέτουσα 
εις κίνησιν τήν μηχανήν, δεν 
ήτο άτμός υδατος, ούτε ατμός 
πετρελαίου βενζίνης ή άλλων 
το'.οντων ουσιών, τάς οποίας θά 
έπρόδιδεν ή οσμή των, ώς εις 
τά αυτοκίνητα καί τά υποβρύ
χια πού τάς μεταχειρίζονται.
Ουδεμίά αμφιβολία, ότι ή δό- 
ναμις αΰτη ήτο ηλεκτρισμός, 
άποθηκευμένος εντός του πλοίου ' 
είς πόσότητ* τεραστιαν.

Κ ’ έγεννατο τό πρόβλημα :
Γΐόθεν προήρχετο ό ηλεκτρι
σμός αύτός5 από στήλας, από 
συμπυκνωτήρας ’Α λλα  πώς 
έπληροϋντο άί 'στήλαι, οί συμ- 
πυκνωτήρες ; . . . Ά π ό  ποιαν . 
ανεξάντλητου πηγήν ; .  . .  Πού 
έλιιτούργει τό έργαστήριον, τό 
όποϊον κατεσκευαζε τοιοΰτον 
ρεύμα ;; Ή  μήπως ό ήλεκτρι-. 
σμός ήντλεΐτο ά * ’  ευθείας έκ 
τοδ πέριξ άέρός ή του ΰ.δατος, 
διά μεθόδων έως τότε αγνώ
στων ; . . .  ΚάΙ ήρώτων Ίμαυ- 
τόν άν, υπό τάς παρούσας συν- 
θήκας, θά κατώρθονα νάνακα- 
λύψω αύτά τά μυστήρια.
• "Επειτα «συλλογίσθην τούς ,| 

συντρόφους μου, οί όποιοι είχαν 
μείνηέκε?πέραν, είς τήν άκτήν 
τοΰ Μ πλάκ-Ρώκ... ,Ό .ε ’ ς  εξ 
αυτών πληγωμένος, οί άλλοι, - «...Καίέ

ό Ούέλς καί ό Νάβ Ούάλκερ, πληγω
μένοι ίσως καί αυτοί!.. Ό τα ν  με είδαν 
παρασυρόμενον υπό τοΰ σχοινιού καί πί- 
πτοντα εις τήν λίμνην, υπέθεσαν άρά 
γε οτι θα έσωζόμην ΰπ« τοΰ Τρόμον  
Ό χ ι  βέβαια "Ισως ό κ. Ούάρδ θά 
ειχε λάβη ήδη τήν εϊδησιν τοΰ θανάτου 
μου διά τηλεγραφήματος άπό « ¡Τ ο λ έ 
δου... Καί τώρα, ποϊος Θά «τολμούσε 
ναναλάβη νέαν Ικστρατείαν εναντίον τοΰ 
Κ οσμοκράτορος

Αί ποικίλαι αύταί σκέψεις άνεκυκλοΰν · 
το εις τήν κεφαλήν μου, εν φ επερίμενα

ξήγβγον τό ήμισυ του σώ ματός μ ο ν .»  (Σ .  190, σ τ . β '.

νά παρουσιασΟή εις τό κατάστρωμα ό 
κυβερνήτης...

’Α λλά δεν παρουσιάζετο !
Μ ετ’ ολίγον ήρχισα να αίσΘάνωμαί 

νυγμούς πείνης, —  πολύ δικαιολογημέ
νης, ^μά τήν ΙλήΟειαν, αφοΰ ειχα νά 
φάγω σχεδόν εΐκοσιτέσοαρας ώρας... 
(πάντοτε επί.τή υποδέσει, 3τι το τελευ- 
ταϊον μου γεύμα έλήφθη τήν προτε
ραίαν.) Τό βέβαιον είνε, οτι ή πεϊνά μου 
εγίνετο όλονεν τόσον ισχυρά, ώστε ήρ- 
χισα νά συλλογίζομαι μήπως είχα έπι- 
βιβασθή επί τού Τ ρόμον πρό δύο,ίσως 

καί περισσοτέρων ήμερών...
Ευτυχώς, τό ζήτημα του αν 

θά έτρωγα καί πώς, έλύθη α
μέσως.

Ό  άνθρωπος τή ς πρώρας 
κατήλθε μίαν στιγμήν εις τόν 
θάλαμον καί πάλιν άνήλθε. Έ 
πειτα, χωρίς νά προφέρη λέ- 
ξιν, άπέθισεν. ολίγα τρόφιμα 
εμπρός μου καί επέστρεψεν εις 
τήν θέσιν του.

Τό πρόγευμα αύτό', τό ο
ποίον κατεβρόχθισα μάλλον ή 
έφαγα, άχετελεϊτο άπό καπνι
στόν κρέας, από παστόν ψάρι, 
άπό γαλετταν καί άπό ρακήν 
τόσω δυνατήν, ώστε ήναγκά- 
σθην νά τήν νερώσω. Ό σον  δια 
τούς άνδρας τού πληρώματος, 
αυτοί βεβαίως θά είχαν προγευ
ματίσω «ροτοϋ έξέλθω άπό τόν 
θαλαμίσκον μου,· διότι'δέν μου 
Ικαμαν συντροφιάν.

Αέξιν δέν ήμπορούσανά τούς 
πάρω, και απελπισθείς, έδυθί- 
σθην πάλιν εις. τάς σκέψεις μου: 

Π ώς θά Ιτελείονεν, έλεγα, 
αύτή ή περιπέτεια ;. ..Θ ά  έβλε
πα επιτέλους τόν ά'όρβτΟν κυ
βερνήτην, και θά μοί άπέδιδεν 
αύτός τήν ελευθερίαν μου; . . .  
Ή  θά τήν άνέκτων καί'άκου- 
σίως του ;...Αυτό εξηρτατο αΧο 
τάς περιστάσεις!... Ά λ λ ’ άν
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ό /Τρόμος θά έξηκολουθει νά πλέη μα
κράν χάσης ακτής, ή ύκοβρυχίως, χώς 
θα κατώρθονα νά δραπετεύσω ; . . . ’Εκτός 
εάν ή μηχανή μετεβάλλετο είς αύτοκί- 
γητον.·.

Ά λλά 'π ρέπ ει νά ομολογήσω, ότι δεν 
μ.οΰ ήρεσε διόλου ή ιδέα νά δραπετεύσω 
χωρίς νά Ιξιχνιάσω κανέν άπό τά μυ
στήρια τοΰ Τ ρόμ ον. Διότι, επιτέλους, 
μολονότι πρός τό παρόν δεν ήδυνάμην 
νά καυχηθώ διά την επιτυχίαν τής εκ
στρατείας μου,— ή οποία όλίγον ελειψε 
νά μ,οΤί στοιχίση τήν ζωήν,— μολονότι- 
αί κακοτυχίαι ήσαν ώ ς τώρα περισσό- 
τεραι άπό τάς καλοτυχίας, καί τό μέλ
λον άδηλον,— εν τοότοις ή υπόδεσις είχε 
κάμη εν βήμα. Άδιάφορον άν δεν ή δύ
ναμην νά επικοινωνήσω μέ τούς όμοιους 
μου καί «ν , όπως ό Κοσμοκράτωρ αυ
τός ήτο έξω  του νόμου, ήμην κ ’ εγώ 
έξω τής άνδρωπότητος...

Ό  Τρόμος έξηκολουθει νά διευθύ
νεται προς τά βορειοανατολικά, κλεών 
κατά μήκος τής Έρίας’- Ή  ταχύτης 
του ήτο τώρα μέτρια' άλλ ' ήτο βέβαιον 
ότι άν τήν ηύ’ξανεν εις τό άνώτατον δ- 
ριον, θά ήδύνατο νά φθάση εις τό βο
ρειοανατολικόν άκρον τής λίμνης εντός 
ολίγων ωρών.

Ε ϊςτό  άκρον εκείνο ή Έρια δέν εχει 
άλλην διέξοδον είμή τόν ποταμόν Ν ια - 
γάραν, διά τού οποίου ένοΟται προς τήν 
λίμνην ’Οντάριο. Ά λ λ ’ ό ποταμός αυ
τός διακόπτεται ύπό τού περίφημου κα
ταρράκτου, δεκαπέντε περίπου μΐλλια 
υψηλότερα του Μποόφφαλου, σημαντι
κής πόλεως τής Πολιτείας τής Νέας 
'ϊό ρ κ η ς . Ά φουό Τρόμος δεν ήκολούθει 
τόν ποταμόν Δετρουα, πώς θά εξήρχετο 
από αυτά τά ΰδατα, εάν δεν έγίνετο αυ
τοκίνητου επί τής ξηρας

Προ ¿λίγου ό ήλιος διήλθε τον με
σημβρινόν. Ό  καιρός ήτο ώραϊος, ό 
καύσων πολύς άλλ ’ ανεκτός, χάρις είς 
τήν αδραν ή οποία έδρόσιζε τό διάστημα. 
ΑΙ άκταί τής λίμνης δεν έφαίνοντο α
κόμη, ουτε πρός τό μέρος τοΰ Καναδά, 
ούτε πρός τό αμερικανικόν.

'.Είχε λοιπόν ό κυβερνήτης άποφασίση 
ώρισμένως νά μή παρουσιασθή ενώπιον 
μου ; Είχε κανένα λόγον νά μή θέλη 
να γνωρισθή ;.,.Κ αί αυτή ή προφΰλα- 
ξις Ισήμαινεν άρά γε ότι έσκόπευε νά 
μ ’ έλευθερώση τό εσπέρας, όταν δ Τ ρό
μ ο ς  θά Ιφθανεν εις τήν άκτήν Τούτο 
μοί έφαίνετο απίθανον !

Ά λ λ ’ ιδού, περί τάς δύο μετά μεσημ
βρίαν, ασθενής κρότος ακούεται, ό κεν
τρικός δίσκος άνυψουται, καί τό τόσον 
άνυπομάνως κίριμενόμενον πρόσωπον 
εμφανίζεται είς.τό κατάστρωμα. ’Επι
τέλους ί

’Οφείλω νά είπω, ότι δεν έπρόσεξεν 
είς έμέ περισσότερον άπό τούς ανθρώ
πους του, καί, προχωρήσας κατ’  εΰθεϊαν

πρός τόν πηδαλιούχον, έλαβε τήν θίσιν 
του παρα τήν πρύμνην. Ό  .δε πηδα
λιούχος, άφού άντήλλαξε μετ’ αυτού 
έλίγας λέξεις χαμηλοφώνως, κατήλθεν 
εις τάς μηχανάς.

Ό  κυβερνήτης, περισκοπήσας τόν ο
ρίζοντα καί συμβουλευθείς τήν πυξίδα, 
μετέβαλεν ελαφρώς τήν διεύθυνσιν καί 
ή ταχύτης ηϋξήθη.

Ή τ ο  άνθρωπος ολίγον άνω των πεν- 
τήκοντα ετών, αναστήματος μέτριου, 
εΰρύνωτος, ευθυτενής άκόμη, μέ μεγά- 
λην κεφαλήν, μέ βραχεϊαν κόμην, 
φαιάν μάλλον ή λευκήν, χωρίς μύστακα, 
χωρίς φαβορίτας, μέ πυκνόν ΰπογένειον 
μόνον, κατά τόν αμερικανικόν συρμόν, 
μυώδης τούς βραχίονας καί τάς κνήμας, 
μέ σιαγόνα φέρουσαν ισχυρούς μασση- 
τήρας, μέ στήθος ευρύ καί με τόν όφρυ- 
ακόν μυν,— δείγμα μεγάλης δραστηριό- 
τητος,—;διαρκώς συνεσπασμένον. 'Ω ρι- 
σμένως ειχεν οργανισμόν σιδηρουν, υ
γείαν ακλόνητου,· αίμα ισχυρόν καί 
άκμαϊον.

"Ο πως καί οί σύντροφοί του, ό πλοί
αρχος έφόρει ναυτικήν ενδυμασίαν, τήν 
όποιαν έκάλυπτε κηρωτόν επανωφοριού, 
καί μάλλινου πιλίκιον αντί άλλου κα
λύμματος.

Τόν Ικύτταζα. Δεν άπέφευγε μεν τά 
βλέμματά μου, εδείκνυεν όμως τήν με- 
γαλητέραν αδιαφορίαν, ώ ς νά μήν υ
πήρξε ξένος έπί του πλοίου του.· '

Εινε ανάγκη νά προσθέσω, ότι ό κυ
βερνήτης τού. Τρόμου ήτο είς έκ τών 
δύο εκείνων, οί όποιοι μέ κατεσκόπευαν 
πρό τής οικίας μου είς τήν Λ όγκ- 
Στρήτ ; . . .  Καί άφοδ τόν άνεγνώριζα 
εγώ, ούδεμία αμφιβολία οτι με άνεγνώ- 
ριζε κ ’  εκείνος ώ ς τόν άρχιαστυνόμον 
Στρόκ, είς τόν όποιον είχε δοθή εντολή 
νά είςχωρήση είς τό Γκρέητ-“Αϋρυ ί

Καί ένω τόν Ικύτταζα, μού ήλθεν ή 
ιδέα,— πράγμα τό όποιον δέν είχα συλ- 
λογισθή τότε είς τήν Ούασιγκτώνα,—  
ότι τήν τόσψ χαρακτηριστικήν μορφήν 
του τήν είδα καί άλλοτε...Πού ; έπί 
τοιχοκολλήματος γραφείου τινός πλη
ροφοριών, ή άπλούστατα έν φωτογρα
φ ώ  εις καμμίαν βιτρίναυ;

Ά λ λ ' ή ανάμνησίς μου αυτή ήτο τό
σον αόριστος, ώστε δέν ήδυνάμην νά 
βασισθώ...

Ά ν  οί σύντροφοί του δέν είχον τήν 
ευγένειαν νά μοί άποκριθοδν, ίσως,—  
εσκεφθην,— αυτός θά έτίμα περισσότερον 
τάς ¿ρωτήσεις μου... Θά ώμιλοίσαμεν 
τήν ιδίαν γλώσσαν, μολονότι δέν ήμην 
βέβαιος ϊτι ήτο, όπως εγώ, Αμερικα
νός τήν καταγωγήν...Φθάνει μόνον νά 
μήν ητο αποφασισμένος νά προσποιηθη, 
ότι δέν μ ’  έννοεΤ, διά νά μήν εύρεθη είς 
τήν ανάγκην νά μοί απάντηση...

'Επιτέλους τί έσκόπευε νά μέ κάμη ; 
Μήπως είχε κατά νοδν νάπαλλαχθή

άπό Ιμέ άνευ διαδικασίας, κ ’ Ιπερί- 
μενε νά νυκτώση διά νά μέ ρίψη είς 
τήν λίμνην ; "Ισως μ’  έθεώρει επικίνδυ
νον μάρτυρα, Ινεκα τών ολίγων, τά ό- 
ποΤα έγνώριζα ήδη περί αυτού. . .  ’Εν 
τοιαύτη περιπτώσει, Οά ητο προτιμό
τερου νά μέ «φινεν είς τό άκρον τού 
σχοινιού ! Τούτο θά τόν άπήλλασσε τού 
κόπου νά μέ καταπόντιση τώρα !...

Έσηκώθην, μετέβην είς τήν πρύμνην 
κ ’ Ιστάθην όρθιος εμπρός του.

Τότε μόνον μέ ήτένισε μέ τό λάμπον 
ώ ς ή φλόξ βλέμμα του.

—  Είσθε ό κυβερνήτης ;. . .  ήρώτησα.
Σιωπή άκρα.
—  Τό πλοϊον αύτό...είνε ό Τρόμος ;
Καμμία άπάντησις.
■—  Δέν μού απαντάτε ;
Τίποτε.
Έπροχώρησα τότε καί ήθέλησα νά 

τόν πιάσω άπό τόν βραχίονα.
'Εκείνος μέ απώθησε χωρίς όρμήν, 

άλλά μέ κίνημα προδιδον ρώμην ασυ
νήθη.

Επανήλθα καί διά δευτέραν φοράν 
ένώπιόν του.

—  Τ ί σκοπεύετε νά μέ κάμετε ; ή
ρώτησα μέ ζωηρότερον τόνον.

Μοί έφάνη ότι καποιαι λέξεις έξέ- 
φυγαν άπό τά χείλη εκείνα, τά όποϊα 
συνέσπασεν οργή προφανής. Καί ώ ς δια 
νά συγκρατηθή, άπέστρεψε τό πρόσω- 
πον. Έ πειτα  ή χείρ του έστηρίχθη έπί 
τού ρυθμιστοΰ.

Α μέσω ς ή μηχανή ήρχισε νά κινήται 
με μεγαλητέραν ταχύτητα.

Έθύμωσα κ ’  εγώ, καί ολίγον Ιλειψε 
να τω  φωνάξω :

«Πολύ καλά ! Ό σον καί άν σιωπά
τε, εγώ ήξεύρω ποΤος είσθε καί ποιον 
είνε τό πλοϊον σας !..Είνε ή ίδια μηχα
νή πού έφάνη είς τήν Μάδισων, εις τήν 
Βοστώνην, είς τήν λίμνην Κιρδάλλην I 
Πότε ώ ς αυτοκίνητου, πότε ώ ς  πλοϊον 
καί πότε ώ ς υποβρύχιον ί.,.Είν« ό Τρό
μ ο ς  !  *αί σείς πού τόν κυβερνάτε, 
είσθε ό ίδιος πού ¿γράψατε τήν επιστο
λήν έκείνην πρός τήν Κυβέρνησιν, καί 
πού έχετε τήν αξίωσίν να τα βάλετε μέ 
τόν κόσμον ολόκληρον...σεϊς...ό Κοσμο- 
κράτωρ !»

Ευτυχώς κατώρθωσα να συγκρατη* 
θώ, καί άπελπισθείς ότι θά λάβω άπάν- 
τησιν είς τάς «ρωτήσεις μου, έπέστρε- 
ψα κ ’  έκάθησα παρά τόν δίσκον τοΰ θα· 
λαμίσχου μου. Έπί ώρας ολοκλήρους 
έκυτταζα τόν ορίζοντα, μέ τήν έλπίδα 
νά ίδω μετ’  όλίγον παρουσιαζομένην 
τήν ξηράν...

Αυτή τώρα ήτο ή μόνη μου Ιλχίς... 
’Αφού άλλω ς τε ή διεύθυνσις τού Τρό
μ ον  Ιξηκολοΰθει νά μένη ή ιδία, δέν 
ΰπήρχεν αμφιβολία ότι πρό τού τέλους 
τής ημέρας θά έφθάναμεν εις τήν άκτήν 
τής ’Ερίας.

1909 Η  ΔΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ  ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ 199

Κ Ε Φ Α Λ Α  Ι Ο Ν  Ι Δ ’ .
Ό  Ifia ya g a s .

Έ ν τοότοις αί ώραι παρήρχοντο χ ω 
ρίς νά μεταβάλλεται ή κατάστασις. Ό  
πηδαλιούχος είχεν έπιστρέψη εις τό πη
δάλιου, ό δε κυβερνήτης είς τάς μηχα
νάς, τών οποίων έπέβλεπε τήν λειτουρ
γίαν. Επαναλαμβάνω, ότι καί όταν ή 
ταχύτης ηύξάνετο, τό .σύστημα ¿κινείτο 
άθορύβως, μέ κανονικότητα θαυμασίαν. 
Κανείς άρρυθμος κρότος, κανέν στα- 
μάτισμα αιφνίδιου, έκ τών αναπόφευ
κτων κατά τήν χρήσιν εμβόλων και κυ
λίνδρων. Έ κ  τούτου συνεπέραινα ότι ή 
μετακίνησις τού Τρόμου  εις έκάστην 
τών μεταμορφώσεών του ¿τελείτο δια 
μηχανών περιστροφικών' αλλά δέν ή- 
μην καί βέβαιος.

Έ ξ  άλλου παρετήρουν, ότι ό προσα
νατολισμός δέν μετεβάλλετο : τό πλοϊον 
έξηκολούθει νά πλέη πρός τά βορειοα
νατολικά τής λίμνης καί κατά συνέ
πειαν πρός τήν διεύθυνσιν τού Μπούφ- 
φαλου.

Διατέ ό κυβερνήτης νάκολουθη αυτόν 
τόν δρόμον; έσυλλογιζόμην. Δέν πι
στεύω νά σκοπεύη νάράξη είς τόν λι
μένα έκεϊνον, έν τφ  μέσιρ στολίσκου 
αλιευτικών καί εμπορικών! Έάν ήθελε 
νά. έξέλθη άπό τήν Έρίάν, b Νιαγάρας 
βεβαίως δεν θά τόν άφινε, διότι ό κα- 
ταράκτης του είνε ανυπέρβλητος άκόμη 
καί διά μηχανήν ώ ς ή ίδική του. Ό  
μόνος δρόμος θά ήτο ό ποταμός Δ ε- 
τρουα, άλλα προφανώς ό Τρόμος απο
μακρύνεται όλονεν ές αύτού...
( Έ π ε τ α ι  συνέχεια ) ΓΡΗ Γ0»»0Σ ΞΕΝΟΠΟΎΛΟΣ

ΑΘΗΝΑΙΚΑΙ ΕΠΙΣΤΟΑΑΙ

ΑΙ Ε Ξ Ε Τ Α Σ Ε Ι Ι  Τ Ο Υ  Α ΙΛ Δ Ο Χ Ο Υ
Α γ α π η το ί  μ ον ,

ρ ω τ ο γ  άπ’ όλους 
τούς μαθητάς, I -  
δωσε φέτος εξε
τάσεις ό πρίγκιψ 
Γεώργιος, σ υιός 
τοΰ Δ ι α δ ό χ ο υ  
Κ ω ν σ τ α ν τ ίν ο υ  
καί έπίδοξος Δια- 

,δο^ος. Είνε «ί 
τελευταϊαι πού δίδει άς είπωμεν αί 
απολυτήριοι. Διότι ευθύς άμέσως εϊσήλ- 
θεν είς τό «πρακτικόν στάδιον», δη
λαδή κατετάχθη είς τό πεζικόν, μέ τόν 
βαθμόν του άνθυπολοχαγού, καί έ ιοπο- 
θετήθη είς τό Ιον Σύνταγμα. Είνε α
ληθές ότι άφού μείνη εδώ είς τόν στρα
τόν έν Ιτος, θά σταλη ε’ ς τήν Γερμα
νίαν δΓ εϋρυτέρας στ^αιιωτικάς σπου- 
δάς. Ά λ λ ’ έκεϊ δέν θα δώστ, εξετάσεις. 
Θά έπιστρέψη λοχαγός, καί εντός ολί
γου θά γίνη ταγματάρχης, συνταγμα
τάρχης, ύπιατράτηγος. . .  ξεύρω κ ’

Ιγώ  ; με τήν ευκολίαν πού προβιβάζον- 
ται συνήθως οί πρίγκιπες. Αί προχθε
σινοί λοιπόν εξετάσεις του ήσαν αί τ ε - 
λευταϊαι. Δ ι ’  «ύτών'άπεχαιρέτησε τήν 
παιδικήν καί τήν μαθητικήν ζωήν. Τάς 
εδωσε δε ο ευτυχής θνητός είς τό σπίτι 
του, δηλαδή είς τό Άνάκτορον του 
Διαδόχου. Έκεΐ έμαζεύθησαν οί καθη- 
γηταί του ολοι καί τόν έξήτασαν ενώ
πιον τής Βασιλικής Οικογένειας, τού 
παιδαγωγού του κ. Χόνιχ, τού κ. Π ρω
θυπουργού καί τοΰ κ . Υπουργού τής 
Παιδείας. Έ πειτα  όλοι αυτοί, παρε- 
κάθησαν είς γεύμα επίσημον. Ό  Διά
δοχος Κωνσταντίνος έφερε πρόποσιν 
κ ’  ηύχαρίστησε τόν κ. Χόνιχ καί τούς 
καθηγητάς, διά τούς κόπους τούς οποίους 
κατίβαλον πρός μόρφωσιν τού πρωτοτό
κου υιού του, Καί άπήντησεν ό κ. Τ . 
Άργυρόπουλος, ό αρχαιότερος τών κα
θηγητών, πλίξας τό έγκώμιον τού 
χρίγκιπος Γεωργίου καί ευχηθείς αυ
τόν θερμώς.

Π ώ ς σάς φαίνονται αύταί αί Ιξετά- 
σεις ; ΉΘέλατε νά είσθε καί σεϊς Πρίγ* 
λιπες, καί νά έξετάζεσθε εις τό σπίτι 
σας, ενώπιον τών. γονέων σας μόνον καί 
τών οικογενειακών σας φίλων ; Καί νά 
μή φοβήσθε άπόρριψιν καί κακόν βαθ
μόν, καί νά έχετε βέβαιον τό απολυτή
ριον, καινά κάμνετεέπειτα τραπέζι είς 
τούς καθηγητάς σας, καί νάκοΰετε άπό 
τόν πρεσβύτερον έγκώμια καίεύχάς;...

Ναι, μά τήν αλήθειαν! αύτό θά 
έλεγα έγώ . .  Ά λ λ ά  . .  . άλλά . . .  πριν 
ίδώ τόν κατάλογον τών μαθημάτων, 
εις τά όποϊα έξητάσθη ό επίδοξος Διά
δοχος. Είμαι βέβαιος, ότι αν ¿βλέπατε 
τόν κατάλογον «ϋτόν, θά ¿τρομάζατε 
επίσης Πόσα μαθήματα!...Καί τί δύ
σκολα, Θεέ μου Στρατιωτικά, Τοπο
γραφία, ανώτερα Μαθηματικά, Φυσική, 
Χημεία, 'Ιερά, Ελληνικά, Γαλλικά, 
Γερμανικά— καί πού νά ένθυμοϋμαι τί 
άλλα ! Ά ,  μά δέν θά μού ήτο καθόλου 
εύχάριστον νά ήμουν πρίγκιψ καί έπί
δοξος Διάδοχος, άν θά ήμουν υποχρεω
μένος νά φορτωθώ όλ ’  αύτά τά βάρη 
καί νά δώσω είς τόσα μαθήματα απο
λυτηρίους εξετάσεις,— έστω καί είς τό 
σπίτι μου,— πριν είσ.έλθω είς τό εικο
στόν Ιτος τής .ηλικίας μου ! . . .

Διότι, πρέπει νά τό όμολογήσωμεν, 
οί Πρίγκιπες κοπιάζουν διά τήν Ικπαί- 
δευσίν των πολύ περισσότερον άπό ήμάς 
τούς κοινούς θνητούς. Τούς ύποχρεόνει 
είς τούτο ή υψηλή των θέσις καί οί 
ύψηλοί των γονεϊς, οί όποϊοι συνήθως 
δέν χωρατεύουν...Διότι έχουν μεγάλην 
ευθύνην καί δεν άφίνουν τά παιδιά των 
νά κάμνουν τού κεφαλιού των. Φαντα- 
σθήτέ το ολίγον; άν οί γονεϊς σας είνε 
αυστηροί, διότι θεωρούν καθήκον των νά 
κάμουν τόν υιόν των καλόν άνθρωπον 
καί καλόν πολίτην, πόσον αυστηρότεροι

πρέπει νά εινε οί γονεϊς ενός πρίγκι- 
πος, ο όποϊος μίαν ημέραν Θά γίνη βα
σιλεύς! Ά λ λ ’ αυτό τό παιδί ανήκει ό- 
λιγώτερον είς αυτούς παρά είς τό Έ 
θνος, καί άκόμη, ¿λιγώτερον είς τόν 
έαυτόν του ! Πρέπει νά μάθη πολλά 
πολλά πράγματα, καί νά τά μάθη μά
λιστα γρήγορα, διότι κανείς δεν είξεό- 
ρει πότε θανέλθη είς τον θρόνον; Δέν 
νομίζετε ότι άπ ’ όλα πρέπει νά είξεύρη 
ένας Βασιλεύς ; Ό  Βασιλεύς εϊίιε ό 
’Αρχιστράτηγος, ό Άρχιναόαρχος, ό 
’Αρχιδικαστής, ό Άρχιδιπλωμάτης, ό 
Άρχιπολιτικός. Είνε ό ’Αρχηγός πόσης 
τής πνευματικής κινήσεως του Έθνους 
του. "Ολα πρέπει νά εινε είς θίσιν νά 
τάντιλαμδάνεται καί νά τάκρίνη ό ίδιος. 
Καί πρόσωπα, καί πράγματα. Φαντα- 
σθήτε λοιπόν πόσαι γνώσεις χρειάζον
ται καί ποία σπουδή. Καί πόσα μαθή
ματα, καί πόσα βιβλία, καί πόσοι καθη- 
γηταί, καί τί εξετάσεις ! . . .

Μακαρίζομεν καί ζηλεύομεν τούς 
Βασιλεϊς καί τούς Πρίγκιπας, όταν τούς 
βλέπωμεν λαμπροστολίστους, πρώτο- 
καθέδρους, όταν άκούωμεν ότι ταξει- 
δεύουν, ότι χορεύουν, οτι παίζουν, ότι 
διασκεδάζουν...Τούς ζηλεύομεν καί τους 
μακαρίζομεν, όταν τούς βλέπωμεν διερ- 
χομένους έν τω  μέσψ λαμπρών επιτε
λείων, μέ τιμάς καί μέ δόξας, ύπό τΟύς 
ήχους σαλπίγγων, τυμπάνων ' καί μου
σικών· Διότι φανταζόμεθα, ότιαλλο δέν 
κάμνουν είς τήν ζωήν των, παρά νά 
τρώγουν, νά πίνουν, νά κοιμούνται καί 
νά δέχωνται τιμάς. Ά λ λ ’ άν συλλογι- 
σθώμεν πόσους κόπους, πόσας φροντί
δας. καί πόσας εύθύνας συνεπάγεται ή 
θέσις των, θάναγνωρίσωμεν ότι δεν είνε 
καί τόσον εϋτυχεϊ; όσον νομίζομεν, καί 
ότι τάγαθά τών δποίων απολαμβάνουν; 
μόλις είνε ικανά νάντισταθμίσουν τούς 
αγώνας τού βίου των. Προπάντων δέ 
τού βίου των τοΰ παιδικού, τού μαθητι
κού. Διότι.όλίγα παιδιά, εινε τόσον φορ
τωμένα άπό μαθήματα καί κόπους όσον 
οί Πρίγκιπες. Καί π ά λ «  καλά όταν 
είνε έξυπνοι φύσει, καί μανθάνουν, καί 
αντιλαμβάνονται ευκόλως. Φαντασθήτε 
όμως τι υποφέρουν όταν είνε κουτοί, καί 
όταν όλα εκείνα τά μαθήματα τούς τά - 
χώνουν εις τό κεφάλι διά τής β ία ς !. ..

Σ&ί άσαάξομαι Φ α ια α ν

Υ Π Ο Μ Ο Ν Η  

Συχνά μοϋ λέγει ή Υπ ομονή :
— Καφτέβει κ α ί καςτ&θδΐ 

Κ α ί ιοϋτος 6 κατήφορος 
’Ανήφορο θά  φέργ|.
Κ ’  Ιγώ  τή ς  αποκρίνομαι:

— Κυρά μου, σέ πιστεύω1
Μ ά σάν κοπούν τά  πόδια μου,
Πώς θά μπορώ νάνέβω;

ΙΛΑΪΙΝΗΕ ΠΟΛΒΜΗΣ
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Π Ρ Α Γ Μ Α Τ Α  Κ Α Ι  Θ Α Υ Μ Α Τ Α

01 ΦΙΛΟΙ- MÄH 01 ΣΚΥΛΟΙ
.Δεν ύπαρχει ζώον πού να το αγαπά 

ό άνθρωπος περισσότερον άπό τόν σκύ- 
λον. Ά λ λ ά  δεν υπάρχει καί ζώον «Χλο 
άπό -reif σκύλο.ν, που νάγαπά τόν άνθρω
πον περισσότερον- Ά ύ τό  πλέον το γνω
ρίζετε όλοι. Ανέκαθεν, εις όλας τάς 
έποχάς καί εις όλας τάς χώρας, οί σκύ
λοι, τα  καλα καί γενναία άύτ« ζώα, 
προςέφεραν καί προςφέρουν σημαντικάς 
υπηρεσίας εις τήν ανθρωπότητα.

Εις τάς. χώρας προπάντων τάς όλι- 
γώτερον εύνοηΟείσας άπό τήν φύσιν, ό 
σκύλος εινε διά τον κάτοικον βοηθός 
πολύτιμος καί υπηρέτης ακαταπόνητος. 
Ό  σκύλος των Έσκιμώων π. χ . είνε 
συγχρόνως ζώον φορτηγόν, κυνηγετικόν 
καί ύποζΰγιον. Μεταφέρει φορτία, κυ
νηγά άρκτους καί φώκβς, καί σύρε: τά 
Ιλκήθρα τά οποϊα ολισθαίνουν επί τών 
αιωνίων χιόνων, διά τών απέραντων 
παγωμένων εκτάσεων, τάς οποίας κα
λύπτει ή .πολική νύξ.

Εις τήν . κεντρικήν Ά σίαν, 
εις τά οροπέδια τών Ίμαλα/ων, 
ό σκύλος τού Θιβέτ, μανδρό- 
σκυλος, σωματώδης καί εύρω
στος, με ισχυρά μέλη, όπερα · 
σχίζεται, το θέρος, τήν οικίαν 
καί τά γυναικόπαιδα κατά τών 
ληστρικών καραδανίων, καθ’ ον 
χρόνον οί άνδρες Ι^ουν καταδη 
εις τήν πεδιάδα, δια τάς έμπορικάς των 
υποθέσεις.

Σήμερον ολαι αί άστυνομίαι του κό
σμου έχουν βοηθούς σκύλους. Γνωρίζετε 
βεδαίως τά μηονλντώκ  τών άθηναίων 
αστυφυλάκων, τά. οποία συχνά βοηθούν 
εις τήν σΰλληψιν .λωποδυτών καί κακο
ποιών. Προκάτοχος του αστυνομικόν

άγγελιαφόρονς' (περιττόν νά είπω,■ δτε 
αί «άγγελίαι» τάς οποίας διαβιβάζουν 
οί σκύλοι αυτοί είνε πάντοτε γραπτοί.)

Ό  αυστριακός στρατός έχει σκύλους 
νοσοκομονζ, οί όποΤοι άνατρέφονται καί 
εκγυμνάζονται κατά τό σύστημα τών 
οκΰλων τού 'Αγίου Βερνάρδου, περί τών 
οποίων Οά σας ομιλήσω κατωτέρω.

ΈκεΤ πέραν, 
εις τάς εσχα
τιάς τής Ερή
μου, εις τούς 
τελευταίουςτών 
συνόρων σταθ
μούς μεταξύ 
’Αλγεριού και 
Νοτίου · Όράν, 
οί σκύλοι ακο
λουθούν τάποσπάσματ« καί 
έπιβλέπουν τά περίχωρα 
του στρατοπέδου. Οί σκύ
λοι αυτοί τής ’Αφρικής, εκ 
τού γένους τών κάβνλων, 
άγριώτατοι πρός παν δ,τι

Σν,ΰλο; νοσοκόμος ¿ν Λ Ίστρ ία .

σκύλου είνε ö οτραηω ηκός  σκύλος, τού 
οποίου καί οί σύγχρονοι στρατοί χρησι
μοποιούν τήν ευκινησίαν καί οξυδέρ
κειαν. Ό  γερμανικός στρατός π. χ. 
εχει σκύλους φ ρονρονς  καί σκύλους

Σκύλος Κ άβυλο; τοΰ ’ Αλγεριού.

δεν εινε ό κύριός των, αποβαίνουν· βοη
θοί πολύτιμοι είς τήν χώραν εκείνην, 
οπού οί κακούργοι κατορθόνουν νά κρύ- 
πτωνται κα! εις τας πλέον γυμνάς καί 
άδένδρους πεδιάδας, καί συχνά δολοφο
νούν τούς γάλλους στρατιώτας—  τό 
Άλγέριον, καθώς γνωρίζετε, εινε κτή- 
σις γαλλική,—  διά νά τούς κλέπτουν 

τά τουφέκια. "Οταν, 
εις τήν βαρεΤαν ατμό
σφαιραν, ό φρουρός 
καταλαμβάνεται υπό 
τού ύπνου κα! κλείη 
τα βλέφαρα ακου- 
σίως, ό πιστός του 
σκύλος είνε έκεΤ ά
γρυπνος, προσεκτι
κός, έτοιμος νά κα- 
τασπαραξη τόν κα- 
κοϋργον, ό όποΤος θα 
έτόλμα νά πλησιάση. 
Διά τούτο οί στρα- 
τιώται τόν περιποι
ούνται ώς σύντροφον, 
ώς συμπολεμιστήν, 

καί τόν τρέφουν άπό τό Γδιόν των σιτη- 
ρέσιον.

’Εάν έτυχε ποτέ νά ταξειδεύσετε,—  
όσοι ταξειδεύετε τό καλοκαϊρι μέ τούς 
γονείς σας,— είς τάς χώρας του Βορρά,

-  ,·^ > ό

είς τό Βέλγιον ή εις τήν 'Ολλανδίαν, 
θά είδατε βεδαίως τά μικρά εκείνα 
αμαξάκια τών γαλακτοπωλών ή τών 
λαχανοπωλών, τά όποια σύρονται άπό 
σκύλους κα! σταματούν είς κάθε θύραν. 
Οί σκύλοι αυτοί είνε αγαθοί και ήμεροι 
δρομείς, ή διατροφή των στοιχίζει όλι- 
γώτερον άπό τήν διατροφήν ενός ίππου 

ή ένός όνου, καί ή έργαδία των 
επιτρέπει είς τούς μικρεμπό
ρους, είς τούς καλλιεργητάς, 
νά ΐλαττόνουν τά Ιξοδα τού εμ
πορίου των.

Βλέπετε, ότι ό σκύλος εινε 
απαραίτητος σύντροφος τού βίου 
μας. Έσυλλογίσθητε ποτέ, α
γαπητοί μου φίλοι, τήν σπου- 
δαιότητα τού κοινωνικού του 
ρόλου ; Προστατεύει τήν ζωήν 
μας καί τήν περιουσίαν μας, 
συντελεί είς τήν δημοσίαν α 
σφάλειαν, ύποδοηθε; τήν εύ- 
ζωύαν τών ανθρώπων. ’Ιδού 
σπουδαΤοι τίτλοι διά νά τφ  έξα- 
σφαλίσουντήνεύγνωμοσύνηνμας. 

,. Ά λ λ ’ ό σκύλος έχει καί άλ
λους τίτλους ακόμη. Δεν μας 
δίδει μόνον τήν αγάπην του εις 
αντάλλαγμα τής ϊδικής μας, 
άλλά καί τήν αφοσίοΐΰίν του. 
Διότι, πώς άλλω ς είμπορεϊ νά 
ένομασθή τό θαυμάσιον ένστι
κτον τών σκύλων εκείνων, οί 
όποϊοι, βοηθούντες τούς καλο- 
γήρους του ’Αγίου Βερνάρδου 

τών "Αλπεων, αψηφούν τούς κρημνούς 
καί τάς αβύσσους, διά νά σώζουν ταξει- 
διώτας πού έχασαν τόν δρόμων των ; 
Πολλάκις βεδαίως θά ήκούσατε καί 
θανεγνώσατε περί τών πολυτίμων αυτών 
σκύλων-σωτήρων. Είς τόν λαιμόν των 
φέρουν κρεμασμένον μικρόν βαρελάκι 
περιέχον ποτόν τονωτικόν, συνήθως 
ρώμι. 'Οσάκις άνακαλύψουν ταξειδιώ- 
την κατακείμενον, εξηντλημένον, τόν 
πλησιάζουν καί τόν άφίνουν νά πύη άπό 
τό περιεχόμενον-του 'βάρελίου των. Π ολ- 
λάκις ό άνθρωπος εΰρίσκεται θαμμένος 
ύπό τάς χιόνας, καί τότε οί σκύλοι 
σκάπτουν με τούς πόδαςτων καί τόν 
εκθάπτουν. Ό τα ν  δε βλέπουν ότι μένει 
λιπόθυμος, αναίσθητος, αδυνατών νά 
συνέλθη μόνος του καί νά έξακολαυθήση 
τόν δρόμον του, τρέχουν οι καλοί σκύ
λοι καί ειδοποιούν τούς καλογήρους διά 
τό εύρημά των, τό Ιχον ανάγκην αμέ
σου βοήθειας . . .

Οί σκύλοι τού Άγιου Βερνάρδου είνε 
αυτόχρημα ηρωικοί. Ό  διασημότερος 
έξ αύτών, ό «νδρεΤος Μπάρρυ —  β λ έ 
πετε, ή ιστορία αναφέρει -καί τόνομά 
του ! —  Ισωσε κατά τό διάστημα τής 
ζωής του άνω τών τεσσαράκοντα αν
θρώπων, απέθανε δε ο δυστυχής ύπό 
τα κτυπήματαένός ταξειδιώτου, ό όποιος,
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Ά λ λ ά  τά ι 
ξοδα τής με- 
ταφοραςτων 
καί τής δια
τροφής έκρί- 
θησαν ύπέ- 
ρογκα, καί 
ή ιδέα μετ’ 
ολίγον έγ- 
κατελείφθη. 
Μόνον δε 
μετά όγδοή- 
κοντα έτη,
τω  1901, ό 
κ. Λεπίν, 

ιεύθυντής 
τής Α στυ
νομίας, έγ- 
κΚθίδρ υσε 
είς μίαν γέ
φυραν του Σ κ ύ λος-σω ΐή β  έ<> Ά γ γ λ ί

άπατηθείς άπό τό σκέτος,· τόν έξέλαβεν 
ώ ς λύκον !

Είς τήν Σουηδίαν καί είς τήν Νορ
βηγίαν σχηματίζουν αγήματα άπό σκύ
λους τού· Αγίου Βερνάρδουι Όί όποΤοι 
περιτρέχουν τάς χιδνοσκεπεΤς πεοιαδας, 
δώζοντες δσόυς τυχόν λατελήφθησαν 
Λαθ’ όδόν ύπό χιονοθυέλλης καί έκαλύ- 
φθησαν ύπό τής χιόνος. Ά νευ  τών σω
τήριον σκύλων, πόσοι άπό τούς ανθρώ
πους αυτούς δέν θα έκοιμώντο ύπό τό 
λευκόν εκείνο σάδανον τόν αιώνιον 
ύπνον! . . .

Ό  σκύλος τού όρους τοΰ Αγίου 
Βερνάρδου μέ τό πυρρόν του τρίχωμα 
καί τό εδγραμμον σώμα, είνε τύπος εύ- 
ρωστίας καί ώραιότητος. Είνε καλοδε- 
μένος ώ ς  οί μανδρόσκυλοι, α λ λ ’ έχει 
τήν όσφρησιν καί τήν νοημοσύνην τών 
σκύλων τής Ν έας Γης.

Τής Ν έας Γ ή ς ; . . . Ά ,  ναι I Ιδού 
ακόμη ένας καλός σκύλος, σωτήρ καί 
αύτός πολύτιμος,· διότι εξ ενστίκτου ρί- 
πτεται είς τό νερόν διά νά σώζη τούς 
πνιγομένους. Χάρις είς τάς μεμδράνας, 
αί όποΤαι συνδέουν τούς δακτύλους τών 
ποδών του, όπως τών νηκτικών πτηνών, 
εϊμπορεΐ νά κολυμδα θαυμάσια. Είς τήν 
’Αγγλίαν «σκέφθησαν νά χρησιμοποιή
σουν τό ένστικτον τού σκύλου τούτου, 
καί παντού, 
παρα τ α ςγ έ 
φυρας, παρά 
τάς όχθας 
τών ποταμών 
καί τών λι
μνών, υπάρ
χουν οίκίσκοι 
άνετοι, είς 
τούς όποιους 
κ ο ι μ ώ ν τ α ι  
σκύλοι τής 
•Νέας
προθύμωςδια- 
κέπτοντεςτόν 
ϋπνον των καί 
τρέχοντες, ο
σάκις ακού
σουν τήνκραυ- 
γήν : «Βοή
θεια ! πνίγο- 
μαι ί . . .»  Μία 
βουΐια είς τό 
νερόν, καί ό 
πνιγόμενοςά- 
νασύρεταιύπό· 
τοΰ καλού σκύλου, ό όποιος τινάζεται 
χωρίς εντροπήν, άλλά καί χωρίς κομ
πασμόν διά τήν αγαθήν του πραξιν 1

Καί είς τήν Γαλλίαν έσκέφθησαν 
. πρό πολλού νά χρησιμοποιήσουν σκύλους 

τής Νέας Γ ή ς .,Τ ώ  1819 έφεραν τούς 
πρώτους είς τό -Παρίσι άπό τάς νήσους 
Σάίν-Πιερ καί Μικελών, καί τούς ¿γύ
μνασαν νά κολυμδοΰν καί να σώζουν.

Σ η κ ο υ ά ν α  
.μερικούς σκύλους σωτήρας. Ή  αλή
θεια είνε ότι καί αύτοί δεν έφάνηίαν 
τόσον χρήσιμοι' πρώτον διότι είς ένα 
μεγάλον ποταμόν ώς ό Σηκουάνας μένδν 
οί πολύ εκλεκτοί σκύλοι τής Νέας Γης 
είμποροδν νά πίπτουν άφόβως’ καί δεύ
τερον, διότι οί παρισινοί αστυφύλακες 
εινε τόσον γενναΤοι, ώ«τε οσάκις βλέ

πουν άνθρω
πον πνιγόμε- 
νον, πίπτουν 
αύτοί νά τόν 
σώσουν, πριν 
συλλογισθουν 
νά καλέσουν 

σκύλον

Τ ό συμπέ
ρασμα όλων 
αύτών είνε, ό
τι ό σκύλος 
είνε είς τών 
π ολυτιμοτέ- 
ρων.μας βοη
θών, καί οτι 
πρέπεί'νά με- 
ταχειριζώμε- 
θα μέ σεβα
σμόν, μέ α
γάπην , τ α 
καλά αύτά 
ζώα τα οποΐα 
μάς παρέχουν 
τοιαύτας ύ-' 

πηρεσίας. Δέν άρκεΤ να θωπεύωμεν καί 
νά περιποιούμιθα τά χαϊδευμ.ένα μό
νον σκυλάκια τών κυριών. "Ο λα πρέ
πει νά τάγαπώμεν, πτωχά καί πλού
σια, καί νά τά ϋπερασπιζώμεθα οσάκις 
κακοί άνθρωποι τά  κακομεταχειρίζον
ται , τά βασανίζουν καί· τά κτυτούν. 
Είνε οί κατώτεροι αδελφοί μας, οί ύπη- 
ρέται μας, οί φίλοι μας. Συντείνουν είς

ΐήν ευημερίαν του ανθρώπου καί είς 
*ήν πρόοδον τής άνθρωπότητος !

Κΐίΐΐα* ΑακΙΑιΙς

Η ΜΙΚΡΗ ΜΑΥΡΗ 
ΒΑΣΙΛΟΠΟΥΛΑ

[ Μ γ θ ι ζ τ ο ρ η μ α  Τ π ο  Α .  Γ Α Τ Ο υ β Η Ε ΐ Ι

Κ Ε Φ Α Λ Α ! Ο Ν  Ζ ' ·  Ι Σ ν ν ϊχ ^ α )  ·

Τό ευτύχημα εΐνε, έδυλλογίσθη, οτί 
τώρα δέν έχω ούτε ώρ'αΐα φδρέματά 
ούτε πολύτιμα πράγματα. Διαφορετικά 
θά μ ’ εμπόδιζαν, λαί δέν θά ρ.ποροΰσα 
νά κολυμβώ τόόο γρήγορα. Καλλίτερα !

Έπέρασε κάτω από τήν σπηληάν τής 
Μαγίσσης, πού εξεΐχεν εις τόν βράχβν 
της, ήκολούθησεν όλους τούς έλιγμούς 
τοΰ μικρού ποταμού πού έμοιαζε μέ φε
στόνι κεντήματος, καί Ιφθασε μετ ολί
γον εις τό στόμιον τού μεγάλου.

Πραγματικώς, ή συμβουλή τής Μ α- 
γίσσης τήν Ιγλύτωσεν αχό πολυ μεγα- 
λον γύρον.

Νά καί ή πιρόγα, δεμένη έκεί είς 
εν«·δένδρον.

Πραγματικώς δέν ήτο πολύ καινούρ
για. ’Ή τα όμως μικρούλα, έλαφρα καί 
πλέον φιλόξενη άπό τήν πιρόγαν τών 
Παχουμήδων, πού δέν είχε' παρα σα
νίδια καί κουπιά.

Αυτή είχε ςτή μέση μίά. τέντα σαν' 
σπιτάκι, σάν καλυβάκι, που χωρούσε έναν 
άνθρωπο, διά νά τόν προ'φυλάττη από τας 
ακτίνας τού ήλιου. Εις τήν' πρύμνην ήτο 
ζωγραφισμένον ένα κόκκινον μισοφέγ
γαρο,— τό έμβλημα βέβαια ή τό «οίκδ- 
σημον» τής Μαγίσσης.

Ή  Ό ’Δάλια έλυσε τήν πιρόγαν μέ 
τήν κόκκινην ημισέληνον, προστατριαν 
τού ποταμού, τών παραποταμίων και 
τών ταξειδιωτών’ είσήλθεν, Ικάθησεν 
ολίγον εις τό ξύλινον σκαμ.νί πού ητο
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εις το χαλυβάσα, δίά να ξεχουρασθνί άπο 
το κολύμβημα, *αί Ι χ ε « κ ,  απομακρυν
θεί«* άπο τήν βχθην δίά της χ ώ χ η ς, 
άφέθη είς το ρεύμα χαί εις τό Ιλεος τον 
ποταμού. '

’Ελαφρές ζέφυρος Ιπνεε χαί ή πι
ρόγα Ιτρεχεν,; ¿πετούσε, μαζί με τήν 
Ό ’Δάλιαν, χ ρ «ς  τήν χώραν τού χορίου 
Τ ζ ά χ !

Ή  ,βνάμνησις του Τ ζά χ  έχανήλθεν 
είς τον νουν χ«ί εις τήν χαρδίαν τής μ ι- 
χρας μαύρης ώ ς  βίλος. Μ ετ ’ ολίγον 
τής έφκίνετο ίτί ή βάρα.α της δεν Ιτρε- 
χεν ίβον ήθελε γρήγορα, χα! χαρετή - 
ρησεν ότι, άπδ τ ά ς  άτελώ ς φραχθει'σας 
όχάς της, Ιχβμνε νερά. Τ ό τε  ¿κωπη
λάτησε δεξιά, και ή χιρέγα ¿στράφη 
καί χροσήραξε. Ή  Ό ’Δ άλια  έχήρε 
χ ώ μ α  στα χέρια της, το ¿ζύμωσε με νε- 
ρδν καί με ξηρόχορτα,— κάτι Γνας* ώς 
εκείναι χο'ύ σχεχάζουν τούς χοκοφοίνι- 
χ α ς ,— έφραξε τά ς  όπάς τής χιρόγας 
με μεγάλην επιμέλειαν τώ ρα, χαί έξη - 
χολούθησε τον δρόμον της.

Αύτήν τήν φοράν δεν ήρχεΤτο είς το 
ρεύμα, άλλα  μετεχειρίζετο χαί τήν χ ώ - 
χην, πότε κωπηλατούσα ¿μπρος χαί 
χότε Σχίσω, τρέχουσα άπό τήν χρύμνην 
είς τήν χρώραν χαί τάνάχαλιν. Κ αί ή 
πιρόγα ¿προχωρούσε.

Ά λ λ ά . . .  οσον «πλησίαζε προς τήν 
χώραν τοΰ Τ ζά χ , τόσον τό χρόσωχον 
τής μιχρας μαύρης έσχυθρώταζε, χαί 
τόσον τό βλέμμα της έγίνετο άνήσυχον. 
Θ α  έχανέβλεπεν αρά γε τον χύριόν της ; 
Κ αί αν τόν έχανέ&λεπε ζωντανόν κ- 
χόμη, ποια θλιψις δ ι ’ αυτήν νά μην 
ήμχορη νά τού φέρη τό ίατριχόν πού Οά 
τόν ¿θεράπευε ! . . .  Βεβαιότατα θά ¿πή
γαινε τό πρωί' νά γεμίση τήν φλάσχα 
της με νερόν τού ποταμού χαί θά τού 
Ιχαμνε ψυχρολουσίαν. ’Α λ λ ά  τής έχρειά- 
ζετο χαί νύχι π ά ν θ η ρ ο ς .. .  τής έχρειά· 
ζετο /  . . .  Ή  Ό ’Δ α λ ία  ήρχισε νά 
γ ελά  !** θλιβεράν ειρωνείαν. Ή μ π ο - 
ρούσε ποτέ αύτή, ή ταπεινή σκλάβα 
Ό ’Δ ά λ ια , να προμηθευθή τ&ιούτον φυ- 
λαχτόν ; . .  .Ή ξευ ρ ε  χαλά τήν αξίαν 
του. Ά λ λ ’  ήξευρεν επίσης οτι χαί όσοι 
τό είχαν, άποχτήσαντες αύτό τυχαίως 
ή διά τής ανδρείας των, δέν τό έδιδαν 
δι’  ολον τόν χόσμον [ Ά λ λ ω ς  ή Ό ’Δ άλια  
δέν έγνώρίζεν άλλον χάτοχον τού θαυμα
τουργού φυλαχτού, παρά μόνον τόν βα 
σιλέα της, τόν γνωστόν μας Ν τ α ’ Σ α ν - 
γχουί. Ά λ λ ’ ό Ν τ α ’Σανγχουί· άγαπ^ 
χαί φυλάττει τό νύχι τοΰ πάνθηρος οσον 
χαί τό μαΰρον πετσί του. Κ αί τόσον χ ω 
ρίζεται άπό αύτό, δσον χαί άπό τά  δά
χτυλα των χειρών χαί των ποδών του !...

Μίαν ήμέραν τωόντι, ένας μαύρος, 
υπηρέτης τού βασιλεω ς, ¿χεΤ πού τόν 
εστόλιζε δια τόν πόλεμον χαί τού έφο
ρου σεν ένα θώραχα άπό δέρμα χριού, έξ 
απροσεξίας τού επέταξε τό περίφημου

νύχι. Ό  Ν τ α ’Σαγχουί βάζει τό χέρι 
του ε ίς τ ό  στήθος του, ζητεΤ τό φυλα- 
χτόν του— τίχοτ« φυλαχτόν! Σχύπτουν, 
ψάχνουν χάτω, τρέχουν χαί άλλοι σχλά - 
6οί, προσχληθέντες με τό ταμπούρλο. 
Πουθενά φυλαχτόν ! . .  . Επιτέλους 
εύ ρ έθ η !. . .  Ά λ λ ά  τάς ολίγας στιγμάς 
πού τό είχε διά χαμένο·*, b Ν τ α ’Σ α γ 
χουί εκαμνεν ώ ς  τρελλός’ ¿μαδούσε τάς 
τρίχας του, εβλασφημούσε χ ’  ¿φώναζεν 
οτι έφθασε τό τέλος του.

—  Ν ά  Ιχ ω  τέτοιο φυλαχτό,— έλεγε 
κατόπιν πρός τούς υπηκόους του ,— χαί 
νά τό χάσω  έστω  χαί για λίγες στιγ
μές, αυτό είνε ή αρχή τού θανάτου μου!

Ό  δούλος, ό όποΤος είχε τήν ατυχίαν 
νά τού πετάξη τό νύχι, έμαστιγώθη α
μ έσω ς. Καί ή Ό ’Δάλια , αναπολούσα 
ολον αύτό τό δράμα, ανατρίχιαζε. Διότι, 
ολίγον χ α τ ’  ολίγον, έγεννατο χα ίδ ιευ - 
χρινίζετο είς τό πνεΰμά της μία ιδέα : 
Έ π ρ επ ε  νά φέρη είς τόν χύριόν της τό 
ίατριχόν πού τής ε!πεν ή Μ άγισσα ,—  
&ιρεπε ! Καί ένα μόνον νύχι πάνθηρος 
αν ύπήρχεν εις τόν χόσμον, Ιπρεχε νά 
χαμη ταδύνατα δυνατα δια να τό ακουμ- 
δήση είς τό στήθος τού αγαπημένου της 
άρρωστου. Καί αυτό θά έχαμνε.

Κ αί τότε . . .  ώ  φοβερά οπτασία ! . . .  
ώ  σχέδιον παράτολμον! . . .  Έ βλ εκ εν  
έξηπλωμενον είς τό στρώμα του χαί 
περιστοιχιζόμενον άπό τούς δούλους του, 
τόν μεγάλον βασ ιλ έα . . . Έ π ί τού γυ
μνού στήθους του διαγράφεται τό γαμ
ψόν νύχι. . . Είνε νύχτα . . .  ό βασιλεύς 
κ οιμ άται. . .

Θ α ϋπάγη, ναι, θα ύπάγη , . . Π ώ ς  ; 
Αύτό δέν τό ξεύρέι. Ξεύρει μόνον ότι θά 
ύπάγη . .  . Μόνη ολομόναχη . .  .·Μέ τό 
θάρρος της και με τήν αγάπην τού 
Τ ζά χ  . . . Θ ’ άρπάση τό νύχι . . . Ά λ λ ά  
δέν θά τό κρατήση για πάντα . . .  θά τό 
επ ιστρεψ η.. . κατόπι, θ ά  διάσχιση πά
λιν τό χωρίον σιγα-σιγά, θά φθάση εις 
τό σπίτι τού λευκού Α ρχηγού, θά κοε- 
μάση τό φυλαχτόν είς τόν λαιμόν τού 
άρρωστου, καί αμέσως θά τόν κάμη 
χαλά 1 . .  .

Ά λ λ ’ ενώ συλλογίζεται αύτά, αφη
γημένη, ή πιρόγα της, ή οποία μένει 
ακυβέρνητη, πέρνα χάτω  άπό μεγάλα 
δένδρα, τά  οποία Ικτείνουν τούς μά
κρους των κλώνους έως τήν μέσην τού 
ποταμού. Έ ν α ς  κλώνος χτυπά τήν 
Ό ’Δάλιαν , τήν ανατρέπει χαί τήν ρί
πτει είς τό νερόν.

Πηγαίνει είς τον βυθόν, πίνει μερι- 
χές γουλιές χωρίς νά διψ^, άναβαίν«! 
πάλιν είς τήν επιφάνειαν χαί κυνηγοί 
χολυμβώσα τήν πιρόγαν της, ή οποία 
φεύγει μόνη της, όπως εν άλογον άφού 
ερριψε τόν αναβάτην του. Τήν φθάνει 
χαί σκαρφαλώνει μέσα μ ’ ευκινησίαν. 
Τ ώ ρα , ή πιρόγα τρέχει μαζί μέ τήν 
Ό ’Δάλιαν, ά λ λ ’ ή μικρά μαύρη προ-

σέχει νά τήν άπομακρύνη ' άπό τήν ό
χθην, οσον τής επιτρέπει τό μάκρος 
τού κουπιού της. Διότι τώ ρα  δέν. είνε 
μόνον οί κλάδοι τώ ν  δένδρων έπίφοβα 
προσκόμματα. Ή  όχθη έχει, προπάν
τω ν , κροκοδείλους . . .  Ώ ,  τά  φριχώδη 
έ ρ π ε τ α ! . . .Έ ν  α π ’ αΰτα ήνοιξε τό στότ 
μα του, καθώ ς ¿περνοΰσεν ή πιρόγα, χαί 
επήδησεν άπό τήν ξηράν διά νά φθάση 
τό πλοιάριον. Ευτυχώς ή Ό ’Δάλια  
είδεν εγκαίρως τό κίνημά του, καί με 
μεγάλην ταχύτητα Ικαμεν ¿πίσω . Ούτω 
δ κροκόδειλος, αντί νά πέση μέσα είς 
τήν πιρόγαν, έπεσεν είς τό νερόν, όπου 
είδε χαί Ιπαθε νά ξιμπερδευθη άπό τά 
φ ύκια ...Έ ν τω  μεταξύ ή Ό ’Δ ά λ ια  ¿κω
πηλάτησε μέ δόναμιν καί άπεμακρύνθη 
από τήν όχθην, ¿που δεν έπανήλθεν είμή 
αφού έπέρασεν ό κίνδυνος.

Ά λ λ ά  μ ετ ’  ολίγον νέοι κίνδυνοι τήν 
ήπείλησαν. Τ ά  παραποτάμια ζώ α , φει
δία, πίθηκοι, κροκόδειλοι, έκλαμβάνον- 
τα τήν διερχομένην πιρόγαν ώ ς  εχθρόν, 
ήτοιμάζοντο πρός άμυναν. Τ ά  φείδια 
έκουλουριάζοντο είς τά  δένδρα, ¿σφύρι
ζαν, έβγαζαν τά ς  πυρίνας γλώ σσας 
των κ ’  έξηκόντιζαν κάποιον γλοιώδες 
δηλητήριον. Οΐ πίθηκοι έταλαντεύοντο 
εις τούς κλάδους τών δένδρων, έπειτα, 
τήν στιγμήν που έπερνοϋσεν ή πιρόγα, 
¿’περνάν φόραν διά νά πηδήσουν μέσα. 
Ή  Ό ’Δ ά λ ια  τούς άπέφευγεν όπως είμ- 
πορούσεν, όταν έξαφνα είδεν ένα μεγά
λον πίθηκον χοχχινότριχον, άσχημον, με 
τό χονδρόν του ολοστρόγγυλου κεφάλι 
καί μέ τά  μάτια του πού διαρκώς άνοι- 
γόκλειναν, ¿νεδρεύοντά τήν πιρόγαν διά 
νά πηδήση μέσα. Δυςτυχως δέν είχε 
καιρόν νά  ΰπισθοδρομήση καί πρός με
γάλην της δυςάρέσχειαν βλέπει τόν πί
θηκον καλοχαθισμένον είς τήν.πιρόγαν, 
ή όποία χάνει τήν ισορροπίαν της καί 
γίνεται βαρύτερα. . .

—  Δέν  μού έχρειάζετο διόλου αυτός 
& σύντροφος— συλλογίζεται ή Ό 'Δ α 
λία . Π ώ ς  θά τόν ξεφορτωθώ ;

Έ ν  τώ  μεταξύ ό πίθηκος αρχίζει τά 
παιγνίδια του, προσπαθεί ναποσπάση τό 
κουπί άπό τά  χέρια τής Ό ’Δ ά λ ια ς , 
τήν βασανίζει _πολυτρόπως καί τήν εμ
ποδίζει νά προχωρήση.

—  Έ ! τού φωνάζει' νομίζεις πώς 
Ιχ ω  καιρό για  παιχνίδια; Π ήγαινε νά

Κ αί μέ μίαν δυνατήν κουπιάν, ρίπτει 
τόν οχληρόν συνταξειδιώτην είς τό πο
τάμι. Ά λ λ ’ ό πίθηκος φθάνει πάλιν, τήν 
πιρόγαν κολυμβών, καί διά ' νά έχδικηθή 
τήν Ό ’Δαλίαν , τής ρίχνεται καί τήν 
δαγκάνει.

—  Παληομαιμου ! φωνάζει ή μικρά 
μαύρη’ αύτό θά μού τό πλήρωσής 1

Κ αί χυττάζει γύρω της, ζητούσα μ έ -  . 
σον απαλλαγής. Τ ό  ηυρε ! Μ έ δλον τό 
στούμπωμα τών τρυπών, αρκετόν νερόν

ίί  ΔίΑίΪΛ ΑΣΊΧ f o f o  ΠΑΪΔΩΝ

είχεν ε ίςοΰ ση  ολίγον κ ατ ’  ολίγον είς τό 
πλοιάριον. Ε ίς ένα μέρος μάλιστα είχε 
μαζευθη τόσον πολύ, ώ στε έσχημα- 
τίσθη μικρόν τέλμ α , βαθύ οσον μία κε
φαλή πιθήκου.

Ή  μικρά μαύρη άρπαξε τό ζώον καί 
¿βύθισε τήν κεφαλήν του μέσα είς τό 
τέλμ α , κρατούσα αύτήν μέ τά  δυό της 
χέρια χα! μέ δλην της τήν δύναμιν διά 
.νά τό πνίξη. Ό  πίθηκος δμω ς, δ με
γαλόσω μος χαί δυνατός, αμύνεται, αγ ω 
νίζεται νά έλευθε'ρωθή.
(Έ π ε τα ι συνέχεια) ΦΩΚΙΩΝ ©ΑΛΕίΟΣ

ί  “ ΑΤΜΝΤΪΣ,, ΑΙΑ ΤΗΝ “ ΑΙΑΠΛΑΜ ,,

Μ εταξύ τ δ ν  δρθροον, τ ά  όπ οια  έδημοσιεύ- 
θησαν είς δλον  τδν  έλληνιχδν τύπον 4π' 
εδκαιρίιφ τη ς  Τ ριαχονταετη ρίδος μου, άξιο- 
οημείω τον ε!νε χ α ί  τδ δημοσιεοθέν «ϊς  τήν 
« 'Α τλ κ ντίδχ » τή ς  Ν έας Ύ όρκ η ς (11 M ato«,
I . ν.) Τά Ιγραψεν όπά τά ψευδώνυμον « ’Δ τ - 
λαντιχός·· ά άρχισυντάχτης τή ς  «Ά τ λ α ν τ ί-  
δος> , δ «γα π η τά ς  μου π αλαιός · φ ίλος X. 
’ Α δαμάντιος Π ολοζιοΐδης, κ α ί διά  νά  μέ at- 
μήση περισσότερον, τ ό  έδημοσίευσ* π ρδτον - 
π ρδτον , ώ ς  κύριον. Α «π ο5μ αι π οδ δέν μοδ 
επιτρέπει δ χ ώ ρ ος  νάναδημοσιεύσι) έδώ  τά 
έχτένές, ώ ραίον  χ α ί  ένθουοιώδες αύτά χρο
νογράφημα. Δημ οσιεύω  δμ ω ς  τήν Ιπ ίοης 
ώραίαν κ α ί ίπ ίσ η ς  ένθουσιώδη έπιστολήν, 
τήν άποίαν μοδ  άπηύθυνεν δ συντάκτης του, 
δν ευχαριστώ  έγ χ αρδίω ς κ α ί διά τό άρθρον 
κ α ί διά τήν έπιστολήν. ’ Ιδού « δ τ η :

N E W  Y O R K , 1 1  M oXov 1 9 0 9 .

Ά γ α α η ιή  μ ο ν  Αιάπλαοις,
Π άσας άναμνήσεις ώ ρα ίας φέρει είς τάν 

νοδν μου ή στιγμή  αύ τή  κ α τ ά  τήν άποίαν 
άπ ό τήν άκτήν  αύτήν τού  ’ Α τλαντικού , τε 
λευταίος κ α ί έλάχιστος π άντων, σού σ τ έ λ λ »  
τ ά ς  έγκαρδιω τέρας μοο  εύχάς διά τήν τρια- 
κονταβτηρίδα  σου . . .

Έ π έρασα ν  σ ω σ τ ά  δώ δεκ α  Ιτ η  άπ ό τήν 
ήμέραν π οδ έγνω ρίσβημεν . . .  Τ ότε  ήμην 
γν ω σ τός  είς τήν μεγάλην πνευματικήν σου 
οίκογένειαν μέ τ ό  ψευδώνυμον Φλοίσβος τοδ 
EiSeirou ...

Μ αζύ σου έμαθα νά  γ ρ ά φ ω , μαζύ σου I -  
μαθα νά  σπ ου δάζω , μ α ζύ  σου νά  ένθουσιάζω, 
μ α ζύ  σου ν ά  · ένθουσιάζωμαι · · .  "Ε π ειτα  
ήλθα είς τ ά ς  ’ Αθήνας, διά  νά  ριφθώ είς τό 
έπάγγελμ α, τοδ  δποίου πάλιν σύ μ ο δ  έδωκες 
τ ά ς  π ρ ώ τα ς  ά ρχ άς . . .  "Ε πειτα ένυμφεύθην 
χ α ί έφ υγα . Κ α ί τ ώ ρ α  είμαι δ  εδτυχής π α 
τέρ α ς  ένός μπεμπέκου, δ .δπ οϊος μέ τήν γρη 
γορ άδα  π οδ περνοδν τ ά  χρόνια, δέν θ ’άργήση 
νά  βέ γνωρίση κ α ί  νά  σέ άγαπ ήση  ίο ο ν  καί 
έ γ ώ , ό δποίος δέν βύχήθηκα σήμερα τόν κ. 
Ν. Π. Π απαδόπουλον, ά λ λ ά  τήν άγαπητή 
μου «¿ ιάπ λασιν» .

Ιϋίς τ ή ν « ’Α τλαντίδα» σοδ έγραψ α λίγα λ ό 
γ ια , κ α τ ά  κ αθ ή κ ον . . . Κ α ί δμ ω ς  δέν κ α 
τόρθ ω σα  ν ά  s in o  δ ,τ ι  αισθάνομαι γιά οένα 
τήν κ αλή  μου π αλη ά  φ ιλ εν ά δα . . .

Κ α ί τώ ρ α  Ιμπ ρός μ α ζύ  μέ τήν νέα γενεά! 
κ α ί  είθε ν ά  ζή ση ς νά  τήν ίδής μεγάλην, καί 
μεγαλουργόν, είσερχομένην είς τάν μεγάλον 
δρόμον τής προόδου, είς τόν όποιον είσήλθε 
κ α ί θριαμβεύει μ έ τήν πρακτικήν, τήν ήθι- 
κήν, τήν π ατριωτικήν τ η ς  μ ίρφ ω σιν  ή ’Α με
ρικανική φολή . Κ α λ ά  πενήντα . . .

Λίέ τήν αγάπη τήν παληά 
Α δ α μ α ν τ ιο ε  Θ . Π ο α υ ζ ω 'Γ δηβ  

’Α ρχισυντάκτης τής ιι’Α τλ α ν τιδος»

Γ Τ Α Ι Λ , Ι Κ ί Ο Κ Γ  Γ Χ Κ Γ Ε ν ί ν Ι Α .

Ή  μ η τίρ ι βλέπουσα τόν Τάκην νά τρώ γη  
δύο μεγάλα κομμάτια ψωμί I

—  "Ο λ α  θά τά  φφς, παιδί μου ; Β ά  σε 
πιάση 'τ ίπ ο τα ...

Κ αί ό Τ άχη ; :
—  "Ο χ ι, μαμμά, δέν είνε πολλά. ’Έ να  

ήταν, καί τ ό  έκοψα ςτά  δύο.
Εστάλη ύ*ά τοΟ Στρατηλάτου της ΆοΓας

Λ
—  "Ε να γλυκό λείπει I τί εγινί ;
—  Μ αμμά, ήταν δεκατρία. 'Έ ν α  λοιπόν 

έπρεπε νά πεθάνη, καί . .τ ό  έφαγα.
Ε στά λ η  άπ ό τη ς  Τρισεΰγδνηα

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  Τ Η Σ  ’ ' Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ε Ω Σ . .
’ A eQ a ß & v es  ·' —  Χ αρμόσυνος ιίδησι; μοί 

αναγγέλλεται άπό τήν Μυτιλήνην. Δύο φίλαι 
μου άγαπηταί καί γνω στότατα ι είς τόν κύ
κλον μας διά τήν ένθουσιώδη πρός τήν Δ ιά - 
πλασιν άφοσίωσίν τω ν , ήρραβωνίσθησαν : ή 
Σ τέλλα  ΙΙαπαδοπούλου ( ‘ Icoawa Αάρκ)  μέ 
τόν κ. Χ ριστόφορον Κουμαριανόν, χαί ή 
Μαίρη ’ Α ντωνιάδου (Ρόδοχ ιή ί  Λ έσβον) μέ 
τόν χ. Νικόλαον Μεγκρέλην. Ραίνω  χαί τάς 
δύο μέ τά  άνθη τών καλλίτερων μου εύχών : 
Ν ά  ζήσουν ιϋτυχμσμέναι, χαί, όπως μοδ τό 
ύπόσχονται, νά μή μέ λησμονήσουν ποτό.

Ε ύχαριστω  πολύ δι’  όσα γράφεις, Φιλί τή ς  
Μ άννα ς. "Ο σον  διά τάς ’ Α σκήσεις, ναι, αύτό 
συμβαίνει κάποτε— πρό πάντων είς τά  Σ χ ή 
ματα, —  νά συμπίπτουν έξ άπλής συναντή- 
σεω ς. Ά λ λ ’ ίν  ή μία χατ’ ,.άνάγκην 8έν θά 
δημοσιευθή, δέν σημαίνει όμω ς ότι δέν Οά 
λογαριασθή ώ ς  ορθή εις τ ’  ’Α π οτελέσμ ατα . 
“Ω στε δέν χάνεις τίποτε.

Τυχερή έστάθη ή φίλη μον Φαίδρα, Έ ν φ  
' ίλυπίΐτο καί άπηλπίζετο ποδ δέν ήτο εδώ , 

διά νά παρευρεθή είς τήν έορτήν τής Τ ριακον- 
ταετηρίδος, νά καί πηγαίνει είς τήν πόλιν της 
ενας ΟεΤός της, έπιστρέφων άπό τ ις  Α θή νας, 
ό'που διέτριβεν έκείνας τάς ήμέρας χαί παρευ- 
ρέθη χαί είς τόν Παρνασσόν ! Κ αί ό θείος, 
αύτός τής τ ά  εΐπεν όλα λεπτομερέστατα. 
“Ε πειτα ή Φαίδρα  Ιδιάβασε χαί τό φυλλάδιον 
τής Τριαχονταετηρίδος. Κ αί τώ ρα  πλέον, κάτι 
μέ τήν διήγησιν τοδ θείου της, κάτι μέ τήν 
άνάγνωσιν τοΰ φυλλαδίου, εΤνε ώ ς νά παρευ- 
ρέθη χαί αύτή ή ίδια είς τήν έορτήν. " έ τ σ ι  
μου γράφει.

Κ α λ ω ; νά ίλθης, Α έο ν  τή ς  Έ ρ η μ ο ν ,  (αύτό 
τό ψευδώνυμον σου έξέλεξα.) Μ έ πολλήν μου 
χαράν ύά σε ίδώ  είς τό γραφίϊόν μου. Σ ’ 
εύγαριστώ πολύ δι’  όσα μου γράφεις' έχίσης 
κα\ ο κ. Ε ,  ό όποιος σέ χαιρετά.

Τ ά  έξης ώ ρα ιότατα  μου γράφει ό Π λοίαρ
χος  Ν έμος :  «Σ τέκ ω  ακόμη μέ τήν ίκπληξιν 
χαί τόν θαυμασμόν που μ ’  επροξένησεν ή α 
νάγνωσες τοδ  άναμνηστικοΰ φύλλου τής Τ ρια - 
κονταετηρίδος. “Αληθινόν τεδχος πανηγυρι
κόν. Έ πανηγύρισα άναγινώσχων αύτό νοε- 
ρώ ς.χ ’  έγώ  μέ τούς εύτυχεΤς ’ Αθηναίους συν- 
δρομητάς σου , οί όποΤοι ϊσχον τήν μεγάλην 
ταύτην ευτυχίαν ν’ άχούσουν μέ τ ά  ίδια  των 
ώ τ α  τάς κορυφάς τής Νεοελληνικής Λ ογοτε
χνίας, νά υμνούν τήν πιστοτέραν των φίλην, 
τήν πΟλυτιμοτέραν τω ν  όδηγόν. Ν ά  έκθειά· 
ζουν τό έργον της χαί νά δοξάζουν ολίγον 
χαί αύτούς. Δ ιότ ι, τό κατ’  έμί, θεω ρώ  μεγά
λην δόξαν ν’ άνήχω είς οίκογένειαν, είς κύ
κλον, τοΰ όποιου δ αρχηγός νά τιμαται τό
σον, άχούων τά  χολακευτικώτερα έγκώμια 
τόσον περιφανώς. Ν αι ! ή τιμή ή πρός τήν 
Διάπλασιν άνταναχλαται έπί τούς συνδρομη
τές  της. Κ α ί πρέπει νά φανώμεν α ξ ιω  αύτής 
τής τιμής, συσφιγγόμενοι περισσότερον χαί 
προσπαθοδντις νά έπεκτείνωμεν τόν κύκλον

μας, φωτίζοντες ούτω  καί λαμπρύνοντες ύ'σω 
τό δυνατόν περισσότερα 'Ε λληνόπουλα, χαι 
άγλάίζοντες αύτά διά τής αίγλης, ήτις πε- 
ριέλΰφιψε τώ ρα  το π ροσωπ ον  της φιλτατης 
μ α ς.»  Ε μ π ρ ός  λοιπόν ! Ξεσπάθωμα !

Κ αί ή Ιδιχή σου ενθουσιώδης επιστολή. 
Η λ ια κ ή  Ά κ ι ί ς ,  μοδ ϋπερήρεσε. Ν άι δέν υ
πάρχει αμφιβολία ότι τά  «παιδιά τής Δια* 
π λάσεω ς« διαφέρουν άπό τ ά  άλλα  π αιδιά ... 
Χ α ίρ ω  ποδ έγνωρίσθης μέ δύο τόσον χαλάς 
μου φίλας.

Ό  Γ ιρή ν ιος  'Ιπ π ότη ς  μου γράφει δύο 
πράγματα ενδιαφέροντα : Ιον  οτι είς τήν πό
λιν του υπάρχει ένα κορίτσι, π οδ είνε απα
ράλλακτη, απαράλλακτη,— ποια νομίζετε ; ή 
Ό ’ Δάλια  ! Κ αί 2 ον ,'δ τι ποοχθές είς τ ό  μά
θημα έδιάβαζε τό φυλλάδιον μ ο υ ' ό καθηγη
τής ήθέλησε νά τόν τιμ ωρηση- άμα είδεν 
όμω ς οτι έδιάβαζε Διάπλασιν, δέν τόν έτ ιμ ώ - 
ρησεν, άλλ ’ άπ λώς τοδ έπήρε τ ό  φυλλάδιον 
χαί τοδ  τά έπίτρεψε μετά τά μάθημα,

Έ δ ιά β α σ α  τ ά  ποιήματα σου, φίλε Σ ταύρε  
Ε . ,  χαί μου ήρεσαν άρχετά. Δεν τά  ηυρα ό
μω ς χαί άξια δημοσιεύσεως. Δ ιά  νά γίνης 
συνεργάτης μου —  ποδ τόσον τό ποθείς,—  
πρέπει άχόμη νά χοπιάσης πολύ, χαί προπάν
τ ω ν . . .  νά μεγαλώσης. ίΞεύρεις, όλοι μου οί 
συνεργάται είνε ηλικιωμένοι' π οτέ δέν δημο
σιεύω ϊργα  νέων καί αρχαρίων, παρά έξαιρε- 
τικώς χαμμίαν φοράν, όταν^ή έπίδοσις είνε 
μεγάλη καί κρίνω άναγκαίαν τήν ένθάρρυνσιν. 
Δέν θέλω μέ αύτά νά σέ αποθαρρύνω! Έ ρ γ ά -  
ζου , Ϊχ8 φιλοδοξίαν— άλλά καί υπομονήν.

Λ ά ιρ α  τή ς  Π ατρίδας, είμπορεΐς νά μοο 
βτείλης αμέσως τάς ’ Ασκήσεις σου . Ό  έπί 
τής ταινίας αριθμός καί τ ά  άλλα  στοιχεία 
είνε δουλειά τής Δ ιεχπεραιώσεως τοδ  φύλ
λου, ή όποία δέν σ ’ ένδιαφέρει. ’Αποφεύγω 
τούς Δ ιαγωνισμούς, οί όποιοι γίνονται χαί. 
είς τ ά  Σ χολεία . 'Ω ρ α ιότα τα  όσα  γράφεις διά 
τ ό  αναμνηστικόν Τ εδχος.

ΙΙολύ καλά έ /θυμούμαι τήν έξαδέλφην σου, 
Ά γριολούΧ οδο, χαί μέ μεγάλην μου χαράν ά - 
νέγνωσα τάς περί αύτής ειδήσεις. Ξίπέ της 
χαιρετίσματα χαί νά τής ζήση ή μικρά ’ Ιουλία. 
ν έ ν ρ ία  Δέν με Μέλει, ναι, πολύν καιρόν έ

καμες νά μοδ γράψης, άλλά δι’  αύτό δέν σ ’ 
¿λησμόνησα. 'Η  επιστολή σου , μέ τάς ανα
μνήσεις, μέ κατεγοήτευσε. Θ ά  μοδ γράφης 
τώ ρ α  συχνά ; Χ αιρετίσμ ατα  είς τήν Ξαν&ήν 
Μ ονομ έ. 'Η  περί ής έρωτας δέν εΤνε πλέον 
συνδρομήτρια.

Τ ά  έξης μου γράφει της Φ ράχτης τ '  Ά -  
Υ ρωλούλονδο : «Φ ίλος μέν 6 Π λ ά τω ν , ο ιλ - 
τάτη δέ ή αλήθεια. Δέν είνε ό ’ Ελληνόπαις ό 
ρίψας π ρώ τος τήν ίδέαν τοδ  έορτασμοδ τής 
Τ ριαχονταετηρίδος, άλλ’  ή Κ ά ρμ εν, ή όποία 
έδημοσίευσεν έπί τούτιρ ’ Α γγελίαν είς το 
10ου φυλλάδιον τοδ  30οδ ίτους. ’Αληθές ό
μ ω ς δτι 6 έγκριτος έκ Κ αρδίτσης συνάδελφος- 
— διά νά μεταχειρισθώ κοινοβουλευτικήν φρα
σεολογίαν,— ¿δημοσίευσε χαί αύτος ?χχλησιν 
είς τό 40όν φύλλον τοΰ ίδιου έτους, πρός 
τούς άπανταχοδ συνδρομητάς ύπό τά αύτά 
πνεύμα, μέ μονον ΐά  ¿ξαιρετιχόν ότι έδόθη 
αείζων προσοχή χαί σημασία Ω στε τ ά  τοδ  
Κ αίσαρος τ ω  Κ αίσαρι.»

Μ ά χ’ έγώ  ακριβώς δέν έν&υμμρΰ{εαι πρό 
πόσου χαιροΰ ϊχεις νά μου γράψης, Αργνρ&  
Πανσέληνος ! Ί Ί  σ ’  εχαμεν αρά  γε νά μ ’ έν- 
Ουμηθής τώ ρ α  1 ή γνωριμία του χ . ΙΙαπ αδο- 
πούλου ή κάποια ΰφεσις τής μελαγχολίας 
σου .; —  ’ Αλήθεια ; τί λόγον έχει αύτή ή με
λαγχολία ; στήν ήλιχία σου μοδ φαίνεται 
πολύ περίεργη I ’ Επιθυμώ νά μοδ γράφης.

Ή  αίτησίς σου έλήφθη &π’  ίίψει, Ζιλχά  
Χ α νονμ . Μ ή διστάζης νά μοδ γράφης. Σέ 
βεβαιώ οτι ή «φλυαρία« σου εΐνε πολύ δια- 
σκεδαστική.— Α ύτό έννοείται, δλα  τ ά  τετρά
δια π οδ λαμβάνεις, δέν είμπορεί νά εΤνε τόσον 
ώραΐα  χαί π ρω τότυπ α, ¿σον μεριχά-μεριχά.
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Ο ; έχλεχτοί πάντοτε ολίγοι ! — Ν α ι, διά τ ί  
καλοκαίρι λογαριάζω .νά  προκηρύξω (χερικού: 
νέους Δ ιαγωνισμούς.

‘ Β  Δ ιά π λ α ο ις  ά σ π ά ξ ε τ α ι  τού ; φίλους 
της :  Π αρνααόν  ("έλαβα' ευχαριστώ") Σ β νο τό  
Kavh!)Xi (έστειλα ') Ή χ ώ  τή ς Λ ίμ νη ?  (άπ ' 
όσα μοΰ γράφεις, δέν υπάρχει άμφιβολία ότι 
φ έιος θά πρσβι βασθής·) 'ό λ β ιο ν  "(τι! ξεσπά- 
Οωμα περί τοΰ όποιου ¿ρω τάς ¿νεγράφη διά 
την νΧιακήν Δρασιν»*) Άπολεοίλεΐοαν Ε λ 
π ίδα  (όχι*) Δ&ινΟΗα&ουμίνην 'Ελλάδα  (πολύ 
γρήγορα θά δημοσιευθοΰν τ ’  άποτελέσματα 
των ληξάντων διαγωνισμών' χαίρω  που σου 
αρέσει τόσον ό «Κ οσ μ οχ α ά τω ρ » ') Α νληιρ ίδα  
(εύχαριστώ  π ολύ ' υπάρχει ή «Φ ωτογραφική» 
τής Κ ας Ροτσοπούλου τιμωμένη φρ. 2 ,5 0 ')  
"Ε γγοναν Α ύεοκ ράτορος  (έλαβα· χαίρω  που 
έγινες κ α λ ά ') Στρατηλάτην τή ί ’ Α σίας (έλτρ 
φθησαν') Φ ύοπάτριδα  Ί ά δ α  (λάθος' σου έ
στειλα τόν τόμον τοΰ 3895 )  'Υπερασπιστήν 
τοδ "Ε δ να ν ς  (μήν άνησυχής' έγινε '/α τ ά  τήν 
επιθυμίαν σου") Μ όσχαν Μ . (ή επιστολή σου 
ώραιοτάτ.η εύχαριστώ π ολύ ') Μ ενιξεδένιο  
M x o v x e t ix t  (ίσ τίιλ α ' τώ ρα  περιμένω και 
κανένα γράμμα σου γραμμένου μέ ήσυχίαν, 
καί όχ ι τήν ώραν τοΰ μ αθήμ ατα ;') Σεμνόν  
"Ιον  .(τετράδιον έστειλα- μήν έρωτας διά τάς 
ασχολίας μου, άλλά γράφε μου ό ,τ ι  έχης νά 
μου γράψ ης') Μ αυροϋαλαΰοίτην (έχει κ α λ ώ ς )  
Α ημ ήτριον Ν .  (πάντοτε υπάρχει καιρός χαί 
συνδρομητάβς νά έγγράψης καί ψευδώνυμον νά
λ άδη ς ') ‘ Ια α ω τίζ ιχ ο  Τριαντάφυλλο (τό  α '  Υ  -
πέρ Ί Ια τρ ίδος» πωλείται εις τά 1’ ραψεΤάν μου 
δρ. 3,50* τά  άλλα  είμπορώ νά σοΰ τ ά  προ
μηθεύσω άπό τά  Β ιβλιοπω λεία ') Βασίλειον 
τον Β ονλγαροχ ιόνον  (έστειλα έκ 'νέου’ ) " -Ε
λατόν  ιή ς  Α ίγυπ του  (τετράδια έστειλα ' ή 
περιγραφή τής έχδρομής ώ ρ α ιο τ ά τη ')  Κ ό· 
μ η ια  Μ ’ο η ίχ ρ Ιστον, κτλ. χτλ.

Ε ίς  &σας ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν 15 
Μ αΐον, θάπαντήσω'είς τό προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α !  Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ

. A i  λνοείί dentad : .  ε ξ  Ά 6 -ψ ώ γ  Hai Π ει
ρα ιώ ς  μέχρι ιή ς  3  Ι ο υ ν ίο υ ·  in  τ ώ ν  'Ε 
πα ρχ ιώ ν μέχρι *»?£ 13 'Ι ο ύ ν ιο ν  δ »  to v  Ε 
ξω τερικοί) μέχρι τή ς  29 'Ιουνίου .
¿tO χΛρτηε τω ν  λύσεων, ¿λ  i το ν  όποιον· Sé ον  1 <ί 

γράφωοι τΑς λνστις τω ν ο ί  ό ια ,ω νιίόμτνοι 
π ω ίιίτα ι iv  τφ  1\αφείφ μας t i t  φ αχίλ -

λονει Αν επαστοί nspi¿%ei 50 ψόλλα 
χαι τιμάται φ ρ. 1.J

2 3 4 .  Α ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Εις θεάν. άρχ_αΐον 
Βάλε αντωνυμίαν 
Κ ι ’ άριΟμητιχόν,
Δίκαιον νάνάστήσης 
Α νδρα μ ’ εύκ.ολίαν,
ΪΙαλαιόν, γνωστόν.

’ Εστάλη ίνιό τού Έπουρανίου Βίου

2 3 5 , Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο !·
Μ ιά βαρκούλα περιπλέει 
Τ άς άχτάς,’τ ή ; Α φ ρ ικ ή ς '’

• Α π ό ' τί άποτελετται;
- Α π ό  δυο στοιχεία μόνον 

Κι·’  άπό φθόγγον μουσικής- ·
" É ,  τ ί λέτε θά τήν βρήτε ;
Έ γ ι α  μέλα ! ’Έ γ ια  Ιέσα  !

• Κ ’ή ; ’ ρ ·. Δάλια εΓνε μέσαί 
.'Εστάλη ίπό.τοΰ  Πςομάχου της 'Ελευθερίας

2 3 6 .Σ τ ο ι χ ε ι ό γ ρ ι φ ο ΐ ·
.. ΕΤμάι ,άρχαΤος' λυρικός

. . ^Π οιητής καί μουσικός' .
"Α ν  τήν χεφαλην μου άλλάξης. 

Σ του ς αστέρας Θά μέ τάξης. 
'Εστάλη ύκό τοΟ "Αστείος τής ‘Γωνίας

2 3 7 ·  Α ϊν ιγ μ α .

Είμαι ςτής γης τό κέντρον 
Ά λ λ ’ εΤμκι κά'ι ςτήν άκρη' 
Μ ’εϋρισκεις μέ τήν λύπην,
Μέ χάνεις μέ τ ό  δάκρυ !

Ε στά λη  ύπό τοΰ Βωμοΰ τής Ε λευθερίας

2 3 8 .  Π υ ρ α μ ίς .

Τ  Οί σταυροί πόλις τής Ε λ λ ά δος . 
*  +  * =  ΠρόΟεσις.

*  *  +  *  *  =  Λ ένδρον.
* * *  +  » * ,  ^  Α π ό σ τ ο λ ο ς .

* * * * + » * * ,  _  ΈπίΟετον,
* « « * »  +  » » * * *  =  Κ όλπ ος.

Ε στά λ η  άπό τό  Μενε|εδένιο "Ονειρο

2 3 Θ .  Μ α γ ικ ό ν  Γ ρ ά μ μ α  μ ε τά  Σ υ λ λ α β ι
κ ό ν  Τ ρ ιγ ώ ν ο υ .

’  Αντικαθιστώ') στοιχείον 
Δ ι ’ ένός άλλου συμφώνου,
Εις τάς έπομένας λεξεις,
Σ χ ή μ ’ αποτελείς τριγώνου :

Ό ποιος, Π όροι, Ο νς.
Ε στά λ η  άπά τήνΙΊατησιώτισσαν Πυργοδέσποιναν

2 4 0 ,  Φ εονη εντόλ ιετον  δ ι ' 'Α ν α γ ρ α μ μ α 
τισ μ ο ί! κ α ί ‘ Α κ ρ ο σ τ ιχ ίδ ο ς .

Ά ναγραμμάτισε τάς κάτωθι λέξεις ούτως, 
ώ σ τε  διά των ¿εντέρω ν  αύτών γραμμάτων 
νά σχηματιοθή φωνηεντόλιπον γνωμιχόν τοΰ 
τύπου

τοΰ όποιου ζητείται ή λύσις ;
" A n ;,  ράχις, Σ ιάμ, π ου, "Α ρη ς , είια .

Ε σ τά λ η  άπό τό  Γλυκό Χαμόγελο

2 4 1 .  Ά χ ρ ο α τ ιχ Ι ί .
Τ άρ/μκά γράμματα των χάτωθι ζητουμέ- 

νων λέξεων αποτελούν νήσον τής 'Ε λ λάδος .
1 , "Ε πος περίφημον* Ά ρ ω ιια τώ δ ες  φυ- 

τόν τοΰ 'βουνοΰ' 3, Πόλις τής Ε λ λ ά δ ο ς ' 4, 
’ Αποτέλεσμα· πολλής έργασίας' 5 , Χρονική 
διαίρεσες.

’ Εστάλη άπό τό  Χιόνι τ ο δ  Τσονέτου 

2 4 2 ·  Μ ικ τό ν . 
οο ιο -ν κ τν τ -ε -τ -ιεα ττν -ω -η -χ ττς  
Ε στάλη  ύπό τής Έ λπιδοφύροο Ξημαίας

2 4 8 -  Γ ρ ιψ οζ .  
τέ λ ο ς  ετε

  ίλος J .Q  τέλος βτ» ετε
Ω  τέλος τέλος ετε ετε

τέλος ετε
'Ε στάλη  δπό Γεωργίου Θεοδοσίου

Μ  ν h

Λ Υ Σ Ε I Σ
τώ* Πν€νματ· Άοχήσ*(&ν t&y ψνλΧ&χ 24 xai 15.

1 4 4 . Ί ό ν ιο ν  (ΐον, τον.) — < 45 . Σ χ ό μ δ ρ ο ς -  
δ μ β ρ ο ς . — 146 . Ι Ι ώ μ α -χ ώ μ α .— 1 4 7 . "Ε ρ μ ο ς -  
Έ ρ μ ή ς .

148  13 Ε Λ  Γ  1 Ο  Ν  149 . Ι Ά Α - Λ Ι - Α  
Γ  A  A Δ  I  Α  Λ Γ -Β Τ -Η

Α Γ Γ Λ Ι Α  A -U  -Δ Ω Ν
I  Τ  Α . Λ  Τ Α  1 5 0 . ’Α μ φ ιτ ρ ίτ η —

Ι Σ Π Α Ν Ι Α  Τ ρ ί τ η = α μ ρ ί - ) - ( * Α -  
ρ η ς -ρ ίς« = )α  +  (χ α - 

τ ά ρ α - χ α τ ά = /Ι ϊ - ( - ( ” 0 3 α ρ ι ς -ΤΙρ ιςί=  )ό ς  =  Α Μ -
Φ ΙΑ Ρ Α Ο Σ .— 151. Ή  γ λώ σσα  πολλούς εις 
όλεθρον ήγαγε. —  1 5 2 . Ε Σ Ο  Σ Υ Ν Ε Τ Ο Σ  
ίάΕ τός, ? Σ 0 δ ο ν , σ ιΣ Υ ρ α , Φ εΝ Ε ός, Ά Τ Ο -  
Σ α . ) — 153 Ναφε χαί μέιχνασ’ άπιστεΐν.—
154. ΧεΙριαιον ή όχνηρία  (χειρ εις τόνοι-όχ- 
νίγροιά )

155. Ά ν τιφ ώ ν  («ν , Τυφών).— 156. Κ ύμη- 
ύμη.— 157 Γ άμος-Μ άγος.ζύ

160. Β  Α  Β  ΐ  Λ  Ω  Ν  I  Α  159. A  Α
Α  Ο  Ο  Λ  Ν  Θ Ω Μ Α Σ
Β Ο Υ Λ Γ Α Ρ Ι Α ·  Η ' Τ  
Υ  Λ  Υ  Κ  Μ  Ν Υ Μ Φ Η
Α Ο Γ Υ Δ Ρ Ι Ο Ν  A  Ρ  
Ω  A  Ρ  Σ  II  159. Π α ίζονιες
Ν Α Ρ Κ Ι Σ Σ Ο Σ  ο ό  μ α νύά νο ·  
I  I  Ο  Ο  I  μ ε ν  μεια  πό·

Λ  Ν  Α  Μ  Ν  Η  Σ  I  Σ "  ν ο ν  γάρ μ ά -
^ ί ;ο !ς .( 'Ι Ι  ά-

νάννωσις έρχεται έχ τω ν  κ άτω  τής πρώτης 
στηλης, π ροχω ρεί πρός τ ά  Α ω ,  έπειτα όρι- 
ζοντ’ιω ς, χαί πάλιν χαΟΙτω; μέ/'ρι τοΰ τέλους 
τής τελευταίας στήλης. "Ε π έιτα  πάλιν αρχί
ζει έχ των κάτω. τής δευτέρας στήλης, χαί 
π ροχω ρεί κατά τον ίδιον τρόπον, διαιρούμε
νου τοΰ όλου σχήματος εις τέσσαρα I I ,  τοΰ
ένός εντός τοΰ άλ^ου .) —  161 — 165. Τ η  αν
ταλλαγή διά τοΰ Σ  Τ ρη τός, πόλος, ανμα, 
α μ νός, Σ άρα . —  166 Γέλα (ά Γ Ε Α Α δ α ; . .  ) 
- .  167. Μ ΙΙΛ Ο Ν  (Μ έντωρ, "Η ρ α , Λ ά λ ος , 
Ό δ ίς , Ν ύ ξ.) —  158. ΙΙάταξον μέν, ακουσον 
δε. —· 169. Ό  δειλός ιή ς  π α ιρ ίδος  προδάιης  
Ιστ/ '  (ώ δή  λ ώ ς τ-είς πατ ρ ιδ -ώ ς-π ρό  δψ τ ’ 
εις ές-τί.)

Έ ξε δ ό & ν ι νερό ο λ ίγ ο ν  :

IßANNOr ΓΟΛΕΙίΙΚ 
Τ Ο  Π Α Λ Η Ο  Β Ι Ο Λ Ι

Θ ανμ α οΙα  ονΧλογη π ο ιη μ ά τω ν  etq ττολντίλέ- 
0ΧΟ.τ$ν χάμον,

ΙΙω'λεΤταν s i; όλ « τ& Βιβλ?ο«ωλδΪΛ  
Δ Ρ Α Χ .  S .S O

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΑΙΑΙ
/  Β  Λ ¿ ( t í  fi* Á r r X d  στοιχχΐα  t £ v  $  τη ιγμ & ν  

Αίίττά 20, ($»α <̂e rove evvd$ou*ttcig μν,ς Xeftió δ  
μόννν' «¿  π α χ έ  ο. στοιχεία χο CirxXáetor, *α\ μί 
χ t <p α λ ο ι'α τό τρ*πλάοκ>ν.*Ελάζέθζος ό’ρος 15 ίέ - 
Ídg/ öijXctdi) χαί ni οΧιγίότίρσί rc&y 25 ηλ^ρό"^“ 
τα ιώ ζ Ι δ .Ό  χο>$ι<3ζδς σ τ ίχ ο ς ,  ίστω
η  ai a n o  μιαν \ ¿ % t v ,  μ ϊ  χβφαΧαϊα ι ;  ηαχέμ 
στοιχβΖα νών $ στιγμών, ύπολογίζτται ώς &ξ Χέξεις 
ájiXa?.— A l μη οννοόίνόμιναι ί>Λο τον άνιιΐίμον 
άγγβΧέσ,ι ter  δημοσιεύονται].

Α νταλλάσω Γ ραμματόσημα Κ ρητικά άν- 
ταποδίδων Κύπρου χαι παντός άλλου 

χράτους. Διεύθυνσι; ί Θεμιστοκλή Λ υκιαρ- 
δοπουλον, P o s t e  R e s t a n t e ,  Βόλον ( θ ,  226)

Α πείρους ευχαριστίας, Ε λ λ η ν ικ ό *  
Σ τ έ μ μ α ,  δι’  ε'ιλικρινεί; εύχάς σ ο ν .  —  

Λ ά τρ η ς  τη ς  Ι Ι α τ ρ ίδ ο ς .  ( θ ,  227)

Τ ά εγκάρδια συγχαρητήριά μου -τα ίς Δ σ ι 
Ενγενϊφ  Mai Μ αριάνΑ η I .  Γ ιαννιον  

διά τόν μετ’  επιτυχία; χορτυθεντα ύπ’ αύτών 
χορόν τοΰ Ζαλόγκου έν τ ώ  Ά χ ιλλοπ ου λείφ  
ΙΙαρθεναγωγείω (Καιρόν) χαί Ιν τη λαμπρφ 
εορτή τής Χιαχής 'Α δελφότητος.

Ή  Γ α λανά , Σ τα νροφ όρα  (Ο ,  22S)

Η ΓΑΛΑΝΗ ΣΤΑΤΡΟΦΟΡΑ ~
( θ ,  229)________;_______________________________ί

Α γαπηταί Γλνκε'α  ‘ Ελπίς χαί Α ιγύπτια  
Ά ρ ιο ιο κ ρ ά ιις , γ ιατί δέν μοΰ γράφετε; 

γνωρίζετε π ώς ημην άσθενής 15]ήμέρας; Δ ιά  
τοΰτο δέν σας έγραψα.

Έ λ.αφος τή ς  Α ίγυπ του . (Q ,  230)

Φ ιλτάτοι; φ ίλοι;, Δ ’ιδε 'Ε λένη Αύγερινοΰ 
χαί Κ ω  Κωνσταντίνα) Κ υτριλάχη, εύ- 

χομεθα ετη πολλά νά ζήσουν, παν εδδαιμον 
καί ποθητόν συνάμα ν’  αποκτήσουν.
Γ . Κ υρλαγκίτοης, ‘ Ιουλία, "Ä w a .  (Θ , 231)

Α νταλλάσω Μ ιχρά Μ υστιχά τή ; Διαπλά-· 
σεω ς μέ οίονδηπστε συνδρομητήν αύ- 

τής, όνομαζόμενον Χ ριστόφοροον.
Ί ε ρ & ς  Ά γ ι ο ν ,  ( θ ,  232 )

Τ να ογρ .upAo* Π . Α .  Π Β Ί Ρ Α Κ Ο Υ  'Ο δ ό ς  Σ οφ οπ λέονς ά ρ ιό . 9 . '~ 2 ιο ά  Π ά α α ον .


